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Inicio del Software

Para el inicio del software IP_AXES se le pedird que seleccione su idioma:

'l Eleccion del idioma

Seleccione el idioma: Espariol

[] No preguntar mas

Seleccione su idioma y después pulse "Aceptar". También puede marcar la casilla "No preguntar mas"
si no desea que IP_AXES le pregunte por el idioma en cada inicio del software.

Si desea mostrar de nuevo la eleccion de la lengua en el inicio, vaya al mend "Herramientas",
"Preferencias" y marque la opcion "Pedir el idioma al iniciar".

Si desea crear una nueva instalacién, haga clic en "Si" cuando se le solicite.

Gestion Instalaciones

Después de seleccionar el idioma, aparece la siguiente ventana:
ke Gestion de fas instalaciones

Acciones
[ Abrir
1 Adiadir
% Modificar
i Suprimir
| Backup
(¥ Restaurar
_] Migrara SQL

Seleccionar una instalacion o accion

Esta ventana le permite:

- Abrir una instalacién existente

- Afadir una nueva instalacion

- Cambiar la configuracién de una instalacion existente

- Eliminar una instalacion existente

- Guardar una instalacién existente

- Restaurar una instalacion desde un archivo de copia de seguridad

- Migracion de una instalacion de base de datos ACCESS a una base de datos SQL SERVER
- Ver la ayuda del software

- Iniciar una sesion con soporte remoto
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Creacion de una instalacion

Desde la ventana anterior, haga clic en "Afadir".

Eleccién del tipo de instalacion

¢Cudl es el tipo de instalacion?

@ Instalacién mono puesto {base de datos Access)

@ Instalacién cliente/servidor: puesto servidor (base de datos SQL server)
@ |Instalacién cliente/servidor: puesto cliente {base de datos SQL server)

Anterior J[ Siguiente ][ Anular

En esta ventana, seleccione el tipo de instalacion:

U  Sisolo estd utilizando un ordenador:
w Seleccione "Instalacién mono puesto (base de datos Access)".
U  Si esta utilizando varios ordenadores:
w Sivaainstalar IP_AXES en el ordenador servidor, seleccione "Instalacion cliente/servidor:
puesto servidor (base de datos de SQL Server)".
Atencidn: la estacion de servidor siempre se debe dejar encendida.
w Sivaainstalar IP_AXES en un ordenador cliente, seleccione "Instalacién cliente/servidor:
puesto cliente (base de datos de servidor SQL)".
Haga clic en "Siguiente".

Instalacion mono puesto (base de datos Access):

Ubicacion de la base de datos

Indicar el nombre de su instalacion: Logotipo

Nueva instalacion 1 =2

|=

Indicar la ubicacién de la base de datos:
C:\ProgramData\FERMAX\IP_AXES\Installations =

Anterior ][ Siguiente ][ Anular ]

Desde esta ventana:

- Especificar el nombre de su instalacion
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- Especificar la ubicacién de la base de datos. Puede utilizar el botdn L] para mostrar el sistema de
archivos de su ordenador. El directorio por defecto se encuentra en la carpeta "Datos de programa" de
Windows. Tenga cuidado si cambia esta carpeta, asegurese que IP_AXES tiene derechos de acceso
para leer y escribir en ella.

- Cambie la imagen de la instalacion. Para ello, haga clic en el boton "Modificar".

La instalacién del cliente/servidor: puesto servidor (base de datos SQL Server):

Ubicacion de la base de datos

Indicar el nombre de su instalacién: Logotipo

Nueva instalacion 1 =

-

o | =)

Indicar la ubicacién de la base de datos:

Indicar el nombre de Ia base de datos:

IPAXES Uso del servicio Windows
Indicar el modo de autenticacion:

Autentificacion Windows v l

[ Anterior ][ Siguiente ][ Anular ]

Desde esta ventana:

- Especificar el nombre de su instalacion

- Especifique la ruta a su SQL SERVER. Puede utilizar el botén L) para visualizar la lista de los SQL
SERVER en la red.

- Especificar el nombre de su base de datos (por defecto es "IP_AXES")

- Especificar el modo de autenticacién de SQL Server (autenticacion de Windows - utilizando el usuario
de la sesién de Windows abierta actualmente en el ordenador - o la autenticaciéon de SQL - usando la
cuenta "sa" u otro y la contrasefa definida durante la instalacion de la instancia del SQL SERVER). Si
usted no tiene un dominio de Windows y/o el usuario de la sesion abierta de Windows no tiene permisos
para acceder a la base de datos, se debe usar la autenticacién de SQL.

- Especificar para utilizar el servicio de Windows: esto permite cerrar la sesibn de Windows en el
ordenador manteniendo activo el dialogo con las centrales (por ejemplo, el uso de anti-pass-back global
entre varias centrales, la automatizacién en linea). Si utiliza el servicio de Windows, la autenticacion de
SQL es obligatoria.

- Especifique la imagen de la instalacion. Para ello, haga clic en el boton "Modificar".
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La instalacién del cliente/servidor : puesto cliente (base de datos del SQL Server) :
@ Nueva instalaciéon

Ubicacion de la base de datos

Indicar el nombre de su instalacion:
Nueva instalacién 1 3

o ==

Indicar la ubicacién de la base de datos:

Indicar el nombre de la base de datos:
IPAXES

Indicar el modo de autenticacion:
[Al.r!ermﬁcacién Windows

Anterior l[ Siguiente ][ Anular ]

Desde esta ventana:
- Especifique el nombre de su instalacion

- Especifique la ruta al SQL SERVER. Puede utilizar el botén L) para visualizar la lista de los SQL
SERVER en la red. Advertencia, si desea acceder a una instancia remota del SQL SERVER (por
ejemplo, VPN o regla NAT), explorando el servidor no funcionara. Se debera especificar la ruta de
acceso a la base de datos de la siguiente manera: Direccion IP, Puerto (por ejemplo 192.168.1.1,1433).
- Especificar el nombre de su base de datos (por defecto es "IP_AXES")

- Especificar el modo de autenticacién de SQL Server (autenticacion de Windows - utilizando el usuario
de la sesién de Windows abierta actualmente en el ordenador - o la autenticacion de SQL - usando la
cuenta "sa" u otro y la contrasefa definida durante la instalacién de la instancia del SQL SERVER). Si
usted no tiene un dominio de Windows y/o el usuario de la sesion abierta de Windows no tiene permisos
para acceder a la base de datos, se debe usar la autenticacién de SQL.

- Especifique la imagen de la instalacion. Para ello, haga clic en el botén "Modificar".

Haga clic en "Siguiente".

e Nueva instalacion

Tipo de lector

¢Conoce el tipo de lector usado?

@ No. lo configuraré al afiadir las centrales

@ Si, utilizo el tipo de lector siguiente:

[\Megand VJ

[ Anterior ][ Siguiente ][ Anular ]

Desde esta ventana, si tiene el mismo tipo de lector para todo su acceso, active la opcién "Si, uso el
siguiente tipo de lector" y seleccione el tipo o el lector en la lista. Esto evitara que tenga que establecer
el tipo de lector para todas las centrales y médulos de extension de su instalacion.

Haga clic en "Siguiente".
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([® Nueva instal I6'n

Confirmacion

Creacidn de la instalacion siguiente:

Creacion de la instalacion: Nueva instalacion 1

Camino: C:\ProgramData\FERMAX\IP_AXES\Installations
Instalacién mono puesto (base de datos Access)
Wiegand

J Confimmar

l Anterior ]I Siguiente ][ Anular ]

Revise toda la informacién de la configuracién anterior y haga clic en "Confirmar".
Si se utiliza el servicio de Windows, aparecerda un mensaje pidiéndole que reinicie. Luego haga clic en
"Si" cuando se le solicite.

Cambiar la configuracién de una instalacion existente
Desde la ventana de gestion de la instalacién, seleccione su instalacion y haga clic en "Modificar".

Instalacion con una base de datos Access:

| " New installation 1-
Hiqueta: Logotipo
Nueva Instalacién 1| =

Ruta de acceso: =

C:\ProgramData\FERMAX\P_AXES\I [ _ |

[ Instalacién por defecto

[ Aceptar ][ Anular

Desde esta ventana:

- Especifique el nombre de su instalacion. Recuerde que esto no cambiara el nombre de la carpeta
utilizada para su instalacion.

- Active la instalacion por defecto: al iniciar el IP_AXES, la instalacion por defecto se iniciara
automaticamente después de 30 segundos si no se ejecuta ninguna accién dentro de este tiempo.

- Cambie la imagen de la instalacion. Para ello, haga clic en el botén "Modificar".
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Instalacion con una base de datos SQL Server:

I_Name: Icon H

New installation 1
Access path:

[7] Defautt installation
Client station:

Server station
Database name:
IPAXES
Authentication mode:
Windows authentication v

Desde esta ventana:
- Especificar el nombre de su instalacion

- Especifique la ruta al SQL SERVER. Puede utilizar el botén L) para visualizar la lista de las
instancias SQL SERVER de la red.

-Active | a opci-n fAlnstalaci-n por defectoo: al i nici
autométicamente después de 30 segundos si no ejecuta ninguna accion dentro de este tiempo.
- Indique el tipo de instalacibonenlaopci - n AEqui po clienteo: Puesto serv

servicio Windows, Puesto cliente.

- Introduzca el nombre de su base de datos (por defecto es "IP_AXES")

- Especificar el modo de autenticacion de SQL Server (autenticacion de Windows - utilizando el usuario
de la sesién de Windows abierta actualmente en el ordenador - o la autenticaciéon de SQL - usando el
nombre de usuario "sa" por defecto u otro si se ha cambiado y la contrasefia definida durante la
instalacién de la instancia del SQL SERVER). Si usted no tiene un dominio de Windows y/o el usuario
de la sesion abierta de Windows no tiene permisos para acceder a la base de datos, se debe usar la
autenticacion de SQL.

- Cambiar la imagen de la instalacién. Para ello, haga clic en el botén "Modificar".

Haga clic en "Aceptar" para confirmar los cambios. Si se utiliza el servicio de Windows, aparecerd un
mensaje pidiéndole que reinicie. Luego haga clic en "Si" cuando se le solicite.
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Eliminar una instalacion existente

Desde la ventana de gestion de instalaciones, seleccione la instalacion a eliminar y haga clic en
"Suprimir".

Confirme la eliminacién haciendo clic en "Si".

Cuando se utiliza una base de datos SQL SERVER, se le solicitard que confirme la eliminacién de la
base de datos en la instancia SQL. Haga clic en "Si" si esta seguro de eliminar la base de datos.

Si utiliza el servicio de Windows, aparecera un mensaje pidiéndole que reinicie. Luego haga clic en "Si"
cuando se le solicite.

Atencion: eliminar destruira autométicamente todos los datos en su ordenador de la instalacion
seleccionada. La lectura de los parametros de nuestras centrales es imposible, por lo que esta
operacion es irreversible. Asegurese de tener una copia de seguridad antes de realizar esta operacion.

Hacer una copia de seguridad de una instalacion existente

Desde la ventana de gestion de instalaciones, seleccione la instalacion para guardar y haga clic en
"Backup".

Elija la ubicacion del archivo de copia de seguridad y haga clic en "Guardar".

Introduzca la contrasefia del administrador de la instalacion y haga clic en "Aceptar".

Asegurese de que tiene los derechos de acceso de escritura para la ubicacién seleccionada.

Restaurar una instalacion existente
Desde la ventana de gestion de instalaciones, haga clic en "Restaurar”. Seleccione el archivo a ser
restaurado en formato ZIP y haga clic en "Abrir".

Restauracion de una instalacion utilizando una base de datos SQL:
|? Nueva instalacidn’

Biqueta:

Mueva instalacion =
| ==

Ruta de acceso:

[ Instalacién por defecto
Equipo clierte:

| Puesto servidor

Mombre de |a base de datos:
IPAXES

Maodo de autenticacion:
Autentficacidn Windows

Migrara SQL |[ Anular ]

Desde esta ventana:
- Especifique el nombre de su instalacion

10
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- Especifique la ruta a su SQL SERVER. Puede utilizar el boton para visualizar la lista de instancias
SQL SERVER en la red.

- Active la instalacion por defecto: al comienzo de IP_AXES, la instalacién por defecto se iniciara
automaticamente después de 30 segundos si no se ejecuta ninguna accion dentro de este tiempo.

- Indique el tipo de instalacion desde las opciones Equipo cliente: Puesto servidor, Puesto servidor con
el servicio Windows, Puesto cliente.

- Introduzca el nombre de su base de datos (por defecto es "IP_AXES")

- Especificar el modo de autenticacién de SQL Server (autenticacion de Windows - utilizando el usuario
de la sesion de Windows abierta actualmente en el ordenador - o la autenticacién de SQL - usando la
cuenta "sa" u otro y la contrasefa definida durante la instalacion de la instancia del SQL SERVER). Si
usted no tiene un dominio de Windows y/o el usuario de la sesion abierta de Windows no tiene permisos
para acceder a la base de datos, se debe usar la autenticacion de SQL.

- Cambie la imagen de la instalacion. Para ello, haga clic en el boton "Modificar".

Migracion de una instalacién de base de datos ACCESS existente a una base de datos SQL
SERVER

Desde la ventana de gestion de instalaciones, seleccione la instalacién de base de datos Access a
migrar al servidor SQL, haga clic en "Migrar a SQL".

Aparecera el siguiente mensaje:

Se recomienda hacer una copia de sequridad antes de rnigrar,
iContinuar la migracidgn?

Si no ha guardado su instalacién, haga clic en "No". Realice la copia de seguridad (ver seccion anterior)
y vuelva a intentarlo. De lo contrario, para iniciar la migracién, haga clic en "Si".

['F Nueva instalacién

Etiqueta:
Muewva instalacién

Ruta de acceso:

[ Instalacién por defecta

Equipo clierte:

| Puesto servidor

Nombre de la base de datos:
IPAXES

Modo de autenticacion:
Autentificacion Windows

Migrara SCL |[ Anular ]

Desde esta ventana:
- Especificar el nombre de su instalacién

11
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- Especifique la ruta a su servidor SQL. Puede utilizar el botén L] para visualizar la lista de instancias
SQL SERVER en la red.

- Active la instalacion por defecto: al comienzo de IP_AXES, la instalacion por defecto se iniciara
automaticamente después de 30 segundos se ejecuta ninguna accion dentro de este tiempo.

- Indique el tipo de instalacion desde las opciones Equipo cliente: Puesto servidor, Puesto servidor con
el servicio Windows, Puesto cliente.

- Introduzca el nombre de su base de datos (por defecto es "IP_AXES")

- Especificar el modo de autenticacién de SQL Server (autenticacion de Windows - utilizando el usuario
de la sesion de Windows abierta actualmente en el ordenador - o la autenticacién de SQL - usando la
cuenta "sa" u otro y la contrasefa definida durante la instalacion de la instancia del SQL SERVER). Si
usted no tiene un dominio de Windows y/o el usuario de la sesion abierta de Windows no tiene permisos
para acceder a la base de datos, se debe usar la autenticacién de SQL.

- Cambie la imagen de la instalacion. Para ello, haga clic en el boton "Modificar".

Haga clic en "Migracion a SQL" para iniciar la migracion.

Abrir una instalacion existente
Desde la ventana de gestion de instalaciones, seleccione la instalacion a abrir, a continuacion, haga
clic en "Abrir".

Seleccionar un gestor:

[Administmdor

Aceptar ][ Anular

Desde esta ventana, seleccione el gestor.
Si el gestor seleccionado ha protegido su sesién con una contrasefia, introddzcala.
Haga clic en "Aceptar”.

La primera vez que abre una instalacion:
Si abre una instalacion por primera vez, IP_AXES le solicitara que introduzca la contrasefia del gestor
Administrador de la siguiente manera:

|'! Cambio de contrasena

Mueva contrasefia:

Corfirmar contraseria:

[ Aceptar ][ Anular ]

Si no desea proteger el gestor Administrador con una contrasefia, haga clic en "Aceptar". De lo
contrario, introduzca la contrasefia, confirmela y haga clic en "Aceptar".

Le recomendamos que introduzca una contrasefia para el gestor Administrador porque este gestor tiene
acceso sin restricciones a todas las funciones del software.

12
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| IP_AXES - Nueva instalacion 1

Archivo

I _ ' KA o
: Py Tecnica - Horarios y derechos - Usuarios ~ Eventos ~ By, Sinéptico - & Administracion -
i = ca S=F

Visualizacién ~ Herramientas  Ventanas  Actualizaciones  Ayuda

=

Cerrar
Configuracién del sitio ‘g/ Instalacion nominal
Zonas
Ascensores
Centrales
Servidores de video

Lectores MORPHO Estado de la

Médulos de visualizacién

L% Lectores offine instalacion

rear

A4fiadir un acceso directo

Barra de

herramientas

. o o N, 1L
Lista adicional st
de eventos it

Cerrar

estado

Nivel de sequridad 1 | Administrador | IP_AXES LIGHT | Instalacién nominal | § Sonidos activados |

B
Esta ventana ofrece varios menus para utilizar el software. A lo largo de esta guia técnica, usted recibira
toda la informacién necesaria para comenzar a utilizar el software IP_AXES.

Barra de herramientas

. : : i AL P
W Técnica ~ [ =& Horariosy derechos ~ _)Usuarlos - Eventos ~ E} Sinéptico ~ Administracion ~

Esta barra de herramientas representa todas las funciones del software

- Técnica: muestra toda la configuracion del sistema y el estado de cada elemento (centrales, médulos
de extension, los lectores, ...)

- Horarios y derechos: la gestion de derechos de acceso a los usuarios, listas de acceso a los usuarios,
pero también el libre acceso (abrir puertas mantenidas), vacaciones y dias especiales (no festivos pero
diferentes tiempos de acceso en horario habitual)

- Usuarios: gestion de usuarios que acceden a la instalacién y sus identificadores (tarjetas de
proximidad, transmisores, cédigos...), herramienta de listados (crear listas de usuarios personalizadas
en funcién de filtros personalizables), el calculo del tiempo de presencia, y la visualizaciéon de la
ubicacion de los usuarios que se encuentran en la instalacion.

- Eventos: visualizacion de los eventos que se producen en la instalacion y la herramienta de historial
(lista de eventos personalizadas en funcion de la creacion de diferentes filtros personalizables)

- Sindptico: creacién de un mapa interactivo de la instalacion para ver y controlar el estado de los
distintos elementos graficamente

- Administracién: gestion de los gestores para acceder al software IP_AXES y visualizacién de sus
registros

Para mostrar u ocultar la barra de herramientas, haga clic en el menu "Visualizacion" y luego "Barra de
herramientas".

Sugerencia: para ocultar esta barra cada vez que inicie IP_AXES, vaya al mena "Herramientas",
"Preferencias"”, pestafia "Configuracién" y desactive la "Mostrar la barra de herramientas al iniciar".

13
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Estado de la instalacion

v, Instalacion nominal

Este estado le permite conocer facilmente el estado global de los equipos de la instalacién. Los estados
pueden ser:

- Instalacion nominal: conexién correcta de los equipos. El sistema esta funcionando adecuadamente.

- Comprobar dongle: conexién correcta de los equipos. Sin embargo, no se detecta ningin dongle lo
que significa que no se pueden llevar a cabo actualizaciones y no se pueden mostrar los eventos por
pantalla. Este error puede producirse si utiliza mas de 2 lectores en su sistema y no hay ninguna
IP_AXES-1/2 con el dongle conectado.

- Compruebe el estado de los equipos: al menos un dispositivo no esta conectado correctamente. En
este caso, abra el estado del equipo en el menud "Técnica", "Estado de los equipos" y compruebe el
estado de todos los equipos. Al menos uno de ellos debe mostrar fallo de conexion o estar
desconectado.

- Estacion principal desconectada: en caso de una instalaciéon de cliente / servidor, IP_AXES no debe
estar abierto en el servidor. Para poder llevar a cabo la actualizaciéon de las centrales y mostrar los
eventos por pantalla, IP_AXES se debe iniciar en el servidor.

- Problema de acceso a la base de datos: la base de datos ya no esta disponible. Reinicie IP_AXES y
asegurese de que la base de datos esta funcionando.

- Compruebe el estado de los equipos (sin dongle detectado): al menos un dispositivo no esta
conectado correctamente. En este caso abra el estado del equipo en el menud "Técnica", "Estado de los
equipos" y compruebe el estado de todos los equipos. Al menos uno de ellos debe mostrar fallo de
conexion o estar desconectado. Ademas, no se detecta dongle. Muy a menudo, este estado aparece
cuando se desconecta la central con el dongle. Compruebe su estado.

La lista adicional de eventos

Cerrar

Fecha | Tipo. | Lector Idertificador Apelidos Mombre

Esta lista muestra todos los eventos que ocurrieron en la instalacion desde el inicio de IP_AXES.
Siempre esté vacio al iniciar el software.

Para cerrar la lista, haga clic en el botén "Cerrar".
Para ver u ocultar la lista, haga clic en "Visualizacion" y luego "Lista de eventos".

Sugerencia: para ocultar la lista cada vez que inicie IP_AXES, vaya al mend "Herramientas",
"Preferencias"”, pestafia "Configuracién" y desactive la "Mostrar la lista de eventos".
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La barra de estado

Mivel de sequridad 1 |Administrad-:tr IP_AXES LIGHT | Instalacién nominal |1._E| Sonidos activados |

Desde esta barra, puede:

A Comprobar el nivel de seguridad de |l a instalaci:-n.

§d Nivel de seguridad |LJ‘I

Seleccionar el nivel se sequridad actual
© Nivel de seguridad 1
@) Nivel de sequridad 2

@ Nivel de sequridad 3

[ Aceptar ][ Anular I
A Comprobar el nombre del gestor de | a sesi-n actual
A Comprobar la versi-n de licencia de software (n¥mer

A Co mp eleestao de los equipos en su sistema (consulte el apartado anterior Estado de la

instalacion)

A Activar o desactivar | os sonidos que se ejecutan en
Consejo: para desactivar los sonidos cada vez que inicie IP_AXES, vaya al mena "Herramientas",

"Preferencias", pestafia "Configuracion" y marque la casilla "Desactivar los sonidos al inicio"

Para mostrar u ocultar esta barra, haga clic en el menua "Visualizacion" y luego "Barra de estado".

Los accesos directos y el control remoto

Los accesos directos

Cerrar

Anadir un acceso directo

Los accesos directos permiten utilizar una funcién de software con un solo clic.

Para mostrar u ocultar los accesos directos, haga clic en el menu "Visualizaciéon" y luego "Accesos
directos". Para ocultar los accesos directos, también puede hacer clic en el botén "Cerrar".
Sugerencia: para ocultar los accesos directos cada vez que inicie IP_AXES, ir al menu "Herramientas”,
"Preferencias", pestafia "Configuracion" y desmarque los "Mostrar los accesos directos al iniciar".
Para obtener més informacion, consulte "Accesos directos".
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El control remoto
k2l Mueva instalacidn 1 @

Yisualizacian

E Confirar IE

b

Esta ventana le permite utilizar diferentes métodos abreviados y ver eventos de desplazamiento.

Para mostrar esta ventana, haga clic derecho en el icono u junto a la hora de Windows y haga clic
en "Visualizar".

En el menu "Visualizar", puede escoger ver los accesos directos y / o eventos.

Puede navegar por los eventos haciendo clic en la flecha hacia la derecha y la izquierda y escoger
hacer desaparecer el evento de la lista haciendo clic en el "Confirmar".

Para mostrar u ocultar el icono u ,haga clic en el menu "Ver" y luego "Control remoto".

Sugerencia: para ocultar este icono cada vez que inicie IP_AXES, vaya al menu "Herramientas",
"Preferencias"”, pestafia "Configuracion" y desactive "Mostrar la ventana de mando a distancia al iniciar".

El menu archivo

IP_AXES - Nueva instalaci

Archivo | Visualizacion  Herramier

Backup
Modificar la contrasefia...
Cerrar la sesion

Salir

Desde este mend(, puede:

- Guardar su instalacion en su PC en formato comprimido ZIP. Por favor, tenga en cuenta que esta
operacion no es posible en el caso de utilizar el servicio de Windows. En este caso, utilice el menu de
copia de seguridad desde la ventana de gestién de instalaciones, o utilice la copia de seguridad
automatica (menu "Herramientas", "Preferencias").

- Cambie la contrasefia del gestor de la sesién actual.

- Cierre la sesion sin salir de la aplicacion.

- Salga de la aplicacion
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El menu visualizacion

Visualizacion | Herramientas

Barra de herramientas

Barra de estado

Listas de eventos

Accesos directos

NRRER

Il w Corfigurs

- .

Mando a distancia

Desde este mend, puede:

- Mostrar u ocultar la barra de herramientas

- Mostrar u ocultar la barra de estado

- Mostrar u ocultar la lista adicional de eventos (en la parte inferior de la ventana principal)

- Mostrar u ocultar los accesos directos

- Mostrar u ocultar el mando a distancia (icono IP_AXES en la barra de herramientas de Windows)

El mend herramientas

T

;"I'P__AXES - Nueva instalacién
Archivo  Visualizacion | Herramientas | Ventanas  Actualizaciones

F/{'\ Configuracién de eventos

W Técnica ~ é-»; Preferencias

Modelos de impresion de tarjetas

Gestidon de modulos

it Configtracion del siio Gestion de empresas

. Zonas 253 e
4 Importacién automdtica
‘.t Ascensores - et
B Exportacion automatica
ity Centrales

Configuracion de eventos

m Configuracién de los eventos | = |
Blsqueda rdpida:
Seleccionartodo  Deseleccionar todo
Evento | Configuracidn:

{Identficador desconocida r 4 Alertas

- - Enviar un comeo electrén No
Identificador suspendido =] 4 Audio
Identificador robado Sonido [EE] Active
Identificador fuera de sitio 4 Color

- e L Color texto Il o:0:0
Identificador fuera de distibuidor 4 Bi ta
Identificador no atribuido Hiqueta Identificador desconocido
Usuaric aceptado - Pu-gar s f"mos

Niimero de dias 365
En espera de cadigo 4 R P
Usuario prohibida Confirmar No
: Mativos

B jzsi1ars ya hia entrado Permitir otra motivo No
Bl usuario ya ha salido 4 Visualizar los eventos en
Usuario no valido en esta puerta La lista Si

= - La lista adicional Si
Usuario fuera de franja La vertana mando a dist: ST
Puerta bloqueada H sindptico 5i
Vehiculo no detectado
Grupo prohibido Informaciones complementarias
Cédigo eméneo Mo campo disponible
Teclado bloqueado
M&ximo de entradas superado - Configuracian ] [ -Aceptar ] [ Anular
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En esta ventana, puede:

A Llevar a cabo una b%squeda r8pida de un evento intr
A Seleccionar o anular |l a selecci n de todos | os even
A Ver y cambiar |l a configuraci-n de uno o m8s eventos
A Establ ecer | cofigumciom por defectoe n s u
Desde la ventana de configuracién, puede:
- Elegir si mostrar eventos en:

La |ista de eveVWeraevento) Men¥ Eventos
A La lista adicional (parte inferior de |la ventana pr

A La ventana de mando a distancia

A El mapa

- Elegir si enviar alertas por correo electrénico a los gestores autorizados.

Atencion: para usar esta funcion, se debe configurar la informacién del servidor de envio de correos
electr-nicos en el men¥ AHerr ami en tredselectronicdsr ef er enci as
- Activar, desactivar o cambiar el sonido asociado al evento.

- Cambiar el color del texto del evento.

- Cambiar la etiqueta del evento.

- Quitar los eventos después de un cierto numero de dias (365 por defecto)

Volver a la configuracion predeterminada:
Para ello, seleccione los eventos y haga clic en "Configuracion".

r ~
ﬂ Configuracion predeterminada lﬁj

Compruebe los parametros

Visuzlizar todas Ias listas

No enviar por comeo electrénico
Sonidos predeterminados

Color nega

Etiqueta predeterminado

Purgar los eventos después 365 dias

Compruebe los elementos para restaurar la configuracion predeterminada y haga clic en "Aceptar".

Preferencias

Pestafia de configuracién
{2 Preferencias [&J

Conexiones extemas I Copia de seguridad automdtica I Mifare |

Correos electrdnicos | Informaciones complementarias I Biometria | Accesorios |

Mostrar la vertana de mando a distancia al iniciar
Mostrar los accesos directos al iniciar

Mostrar la bama de hemamientas al iniciar

Mostrar la lista de eventos

Pedir el idioma al iniciar

Gestionar los identificadaores en hexadecimal

Ver los nlimeros inscritos en los idertficadores
Desactivar los sonidos al inicio

Cargar los sonidos sobre los equipos cliente
Activar Anti-Pass-Back global

Suprimir log usuarios con ndmero de pases ya realizados
Suprimir los usuarios fuers de fechas de validez

Activar el madulo de E/S - Direccidn 1P: l:l

Autorizar la medificacion miltiple de usuarios e identificadores

Aceptar H Anular
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En esta pestafia, se puede:

- Mostrar la ventana de mando a distancia al iniciar en la barra de tareas de Windows.

- Mostrar los accesos directos al iniciar el software.

- Mostrar la barrar de herramientas al iniciar.

- Mostrar la lista de eventos.

- Preguntar por el idioma cuando se inicia el software.

- Gestionar los identificadores en hexadecimal.

- Utilizar el nGmero escrito en las tarjetas de proximidad, en lugar del nimero leido por nuestras
centrales (Gtil cuando el nimero légico es diferente al nimero fisico).

- Desactivar los sonidos cuando se inicia el software.

- Cargar los sonidos sobre los equipos cliente en caso de una instalacién de cliente / servidor (base de
datos del SQL SERVER). Esta funcién puede ser util para reducir el tiempo de puesta en marcha
IP_AXES en los equipos cliente.

- Habilitar el anti-passback global: esta funciéon es Util si la instalacion comprende varios lectores de
entrada o salida conectados a varias centrales IP_AXES-1/2.

Atencion: para utilizar esta funcion, IP_AXES debe estar funcionando continuamente en el PC o utilizar
el servicio de Windows.

- Eliminar los usuarios que han alcanzado el nimero maximo de pasajes. El nimero de pasajes o veces
que las tarjetas se pueden utilizar se define en el registro del usuario en la pestafia Opciones. El ajuste
del numero de veces que se puede pasar por delante del lector se configura en el lector a través de la
pestafia Configuracion.

Atencion: los usuarios solo se eliminaran todas las medianoches. Si utiliza esta funcion, asegurese de
que IP_AXES esta funcionando a la medianoche.

- Eliminar los usuarios que haya expirado el periodo de validez. El periodo de validez del usuario se
configura en el registro del usuario en la pestafia de Autorizacién.

Atencion: los usuarios so6lo se eliminaran cada medianoche. Si utiliza esta funcién, asegurese de que
IP_AXES esta funcionando a media noche o utilice el servicio de Windows.

- Activar el médulo de E/S, donde ocho entradas de una central de IP_AXES-1/2 se pueden utilizar
para controlar un acceso directo IP_AXES de acuerdo con el estado de la entrada.

- Permitir la eliminacién de multiples usuarios e identificadores. Como tal, los administradores pueden
eliminar varios usuarios e identificadores en tan so6lo unos pocos clics.

Pestafia e-mails

H Preferencias lﬁj
Conexiones extemas | Copia de seguridad automética I Mifare |
Comeos electrénicos ‘ Informaciones complementarias | Biometria | Accesorios |
Comen electrbnico del remiterte
Servidor SMTP (comeo salierte) Puerto del servidor SMTP:  Cifrado:
25 Ié" [N\nguno ']
Nombre usuario
Contrasefia:
Cortactos
T Afiadir % Suprimir
Contacto |

En esta ventana, se puede:

- Definir el remitente del correo electrénico.

- Declarar el servidor SMTP (correo saliente) y el puerto del servidor SMTP (25 por defecto).

- Definir el cifrado (Ninguno, TLS o SSL) si el servidor SMTP requiere uno.

- Comprobar la autenticaciéon y luego definir el nombre de usuario y contrasefa si el servidor SMTP
requiere autenticacion.
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- Administrar los contactos de los destinatarios de los informes publicados de las herramientas de
Listados e Historial: para agregar un contacto, introduzca su direccion de correo electrénico y haga clic

en "Afadir". Para eliminar un contacto,

selecciénelo en la lista y haga clic en "Eliminar".

Haga clic en el boton "Test" para enviar un mensaje de prueba. A continuacion, introduzca la direccion
de correo electronico del contacto para enviar esta prueba.

Pestafia informaciones complementarias

-
Preferencias

‘ Conexiones extemnas. I Copia de seguridad automdtica | Mfare.
‘ Corfiguracion | Comeos electrénicos |;

Informaciones complementarias para los usuarios

Tedo '” 1 Adtadr ] I A Suprimir ]

Etiqueta Tipo

Vertana de
idertidad

Obligatorio

En esta ventana, puede configurar hasta 20 campos adicionales que contienen informacion relacionada
con el usuario. Estos campos se visualizan ya sea en la pestafia identidad o la pestafia de informaciones
complementarias en los registros de los usuarios.

Para agregar un campo:
A Defina el

A Seleccione el t

nombr e

del campo.

requerido de campo

i po

de

as

Varias opciones (seleccion de varios valores durante la entrada), casilla de verificacion (equivalente a

la informacion de tipo Si/ No).

A Haga clic en

Afadir

Para cambiar la lista de valores en los campos de varias opciones, haga clic en el botén "..." de la

siguiente manera:

r
ﬁ Preferencias

Conexiones extemas

- g i

Copia de sequridad automética | Miare |

Configuracién | Comeos electrinicos | Informaciones complementarias | Biometria | Accesorios

Informaciones complementarias para los usuarios

(Texto ~) | 1) Avadr | [ Suprimic |
Btioueta Tipo _  Obigatoso Vertanade
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Se mostrara la siguiente ventana. Introduzca los tipos de valores requeridos separados por comas:

Informaciones complementaras para los usuarios

[Teado v] [ 1 Afadir ] [ % Suprimir ]
Btiqueta Tipo = Obligatorio R':Edre't:t?daage ‘
Texto Varias opcion. .. |T -

Se mostrara la siguiente ventana. Introduzca los tipos de valores requeridos separados por comas:

( @ Entrada de datos Iér

T
== ;f;a__.
Intraduzca las opciones separadas por comas

[ Aceptar ][ Anular ]

Para hacer un campo obligatorio al entrar la informacion del usuario, marque la casilla "obligatorio”.
Para mostrar un campo en la pestafia de identidad de un registro de usuario, marque "ventana de

identidad".

Para eliminar un campo, seleccione el campo y haga clic en el boton "Eliminar”.
Atencion: la informacion introducida en el campo se perdera.

Pestafia accesorios

En esta ventana, puede:
A Configurar
32 bits).

A Habilitar

@ Preferencias &J
Conexiones extemas | Copia de seguridad automéatica | Mifare |
Configuracién I Cormeos electrénicos I Informaciones complementarias I Biometria |Acces i
Mimero de bits gestionados por el DIGIUSE
B2 E]
Envio de SM3
Activar
Mensaje:
el n¥mero de Dbits gestionados por

a f uncii@nrdaihtiodu@rdin ntehk3je de hasta 99l caracteresqse

requiere un médem USB GPRS).
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Pestafia copia de seguridad automatica

' ~
u Preferencias [QE-_J
Configuracidn | Comeos electrdnicos | Informaciones complementarias I Biometria | Accesorios |
Conesdones externas | Copia de sequridad automética | Mifare

Activar copia de seguridad automatica

Frecuencia de copia de seguridad Préxima copia de seguridad

Backup cada horas

- [ Forzar la copia de seguidad
Empezar a partir de 00:00 |2

Carpeta de copia de segurida E]

Exportar a un servidor de FTP
Servidor:  RpofY

Nombre usuario:
Cortrasefia:

Exportar a un comeo electrénico

Comeo el

Enviar un informe por comeo electrdnico

Comeo &l

En esta ventana, puede:

- Activar la funcién de guardado automatico. Para ello, marque la casilla "Activar copia de seguridad
automatica".

- Configurar la frecuencia de copia de seguridad (expresado en horas) y especificar la hora de inicio.

- Ver la hora de la proxima vez que se haga la copia.

- Forzar la copia de seguridad, que se llevara a cabo tan pronto como haga clic en Aceptar.

- Especificar la carpeta donde desea guardar. Si utiliza una base de datos de SQL SERVER instalada
en otro PC, tendra que establecer la ruta a un directorio legible / grabable accesible en la instancia SQL
y en IP_AXES.

- Elegir si exportar el proceso de almacenamiento a un servidor FTP y definir el nombre de usuario y
contrasefia en caso de que haya un servidor con seguridad activada.

- Elegir si enviar el guardado por correo electrénico.

Atencion: asegurese de configurar los ajustes del servidor de correo electrénico en la pestafia de
"correos electrénicos" y asegurese que el envio de archivos "grandes" esta permitido.

- Elegir si enviar un informe sobre el proceso de guardado por correo electrénico. En este caso,
introduzca la direccion de correo electrénico del destinatario de este informe.

Atencion: asegurese de configurar el servidor de correo de envio desde la pestafia "Mensajes de correo
electrénico”.
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Modelos de impresion de tarjetas

r—

u Lista de modelos

[ TJ Anadir ] [[_ﬁ Mod‘rﬁcar] [ X Suprimir ]

Etiqueta |

E: Modelo 1

Para afiadir una nueva plantilla, pulse "Afiadir";

) Modelo 1 =)
Hiqueta Impresora por defecto
Modelo 1 PDFCreator b
Campos disponibles Vista previa
Imagen
Foto del usuario
l Apelidos E]
MNombre
Identificador Fondo
Empresa 4 Configuracién
Color [] 255; 255; 255
Imagen ] Minguna
reapr
Desde esta ventana, puede:
A Nombrar su plantilla de impresi n.
A Seleccionar una impresora predeterminada.
A Configurar el fondo de la plantilla (color 'y

1 Hacer clic en [ - J o} [ g ] para afiadir o eliminar un campo en la vista previa.

Cuando se selecciona un campo en la vista previa, se muestra automaticamente una ventana de
configuracién. Puede utilizar el menu de configuracién en la parte derecha de la ventana.

Puede mover un campo en la vista previa haciendo clic y moviendo el raton. También puede definir su
posicion desde su configuracién de pixeles.

Los campos de usuario foto, nombre, nombre de la empresa, y los identificadores sélo se pueden afadir
una vez. Su valor sera reemplazado automaticamente por la informacion del usuario al imprimir una
tarjeta.

Una vez finalizada su plantilla, confirme haciendo clic en Aceptar. Puede ver el resultado en el registro
del usuario. Consulte "Gestién de usuarios".

Para utilizar su plantilla e imprimir una tarjeta de usuario, abra el registro de usuario y luego vaya a la
pestafia de "Impresion".
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Gestién de empresas

Listade empresas’

Al ) Afiadir ] Iﬁ Modn’icari] [ X Suprimir ][ [:i Para;eho; ]

Esta ventana le permite gestionar diferentes empresas presentes en sus instalaciones y que tengan
acceso al software.

Puede asignar lectores, camaras y pisos para cada empresa. De esta manera usted puede distinguir
los derechos de acceso y configuracién de lectores, camaras y plantas para cada uno de ellos.

Para activar o desactivar la funcion de administracién de varias empresas, haga clic en

y, a continuacion "Si" o "No".
== P .

@ iDesactivar la gestién de varias empresas? @ ¢Activar |a gestion de varias empresas?

J Lo

J [ Mo

Pestafia de identidad

r N
Empresa 1 M

Identidad |Da103 I Lectores autorizados: |Ca'ma|as autorizadas F‘Jantasperrnitidas|

Apelidos:
Empresa 1 |

MNombre del gererte:

Nimero de CIF:

| Verficar
Nimero de IWA:

Grupo:

Aceptar ][ Anular ]

Desde esta pestafia , podra:

- Definir el nombre de la compaiiia y el gerente.

- Entrar y comprobar el nimero CIF, haga clic en "Verificar" (el ordenador debe estar conectado a
internet).

- Introduzca un nimero de IVA.

- Seleccione un grupo de acceso predeterminado.
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Pestafia de datos

H Empresa 1 L—E’hj
| |dertidad |DE¢05| Lectores autorizados: | CAmaras autorizadas | Plantas permitidas |
Direccién: Teléfono:
Fax:
Cadigo postal:
Ciudad:
Pais:

[ Aceptar ][ Anular

Desde esta pestafia, puede introducir los siguientes datos de la empresa:

A Direcci-n.

A C-digo postal

A Ciudad.

A Paz2s.

A N%umero de tel ®f ono.
A N¥mero de fax.

Pestafia de lectores autorizados

rm Empresa 1 Li:?-J1
Identidad | Datos | Lectores autorizados: }| Camarss autorizadas | Plantas pemitidas |
[ Todos ] [ Ninguno ]
Aceptar ] [ Anular

Desde esta pestafia, puede seleccionar qué lectores sera utilizados por la empresa. Esto significa que

la empresa solo puede mostrar eventos que ocurren en estos lectores autorizados, que solo afectan

estos lectores a sus usuarios, o cambiar su configuracion.

Loshotones fATodosd y ANingunoo se pueden utilizar para s
lectores rapidamente.
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Pestafia de camaras autizadas

rE Empresa 1 [—Ehr
| Identidad I Datos I Lectores autorizados: Camalasautonzadas| Plartas perrnitidas|
[ Todas ] [ Ninguna ]
[ Aceptar ] [ Anular ]
"

Desde esta pestafia, puede seleccionar las camaras que seran utilizadas por la empresa. Esto significa

que la empresa solo puede mostrar y / 0 manejar estas camaras autorizadas.

Los botones
las cdmaras rapidamente.

Pestafia de plantas autorizadas

ATodosd y ANingunoodo se pueden
rg Empresa 1 e )
| |dentidad | Datos | Lectores autorizados: | Camaras autorizadas |P|EIFI135DEITI'IﬂIC|E|5
’ Todos ] [ Ninguno ]
’ Aceptar ] [ Anular ]

Desde esta pestafia y en caso de haya ascensores, puede seleccionar para qué pisos la empresa ha
autorizado el acceso. Esto significa que la empresa sélo puede influir en estos pisos para sus usuarios.
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Importacién automatica

Con el software IP_AXES, puede importar datos de uno o mas usuarios des de Active Directory o des
de un archivo XML.

Configuracioén global

r ~
& Importacién automética @

Madulo activo

Frecuencia de importacion Formato de |z importacidn

Importar todas las |1 E‘l [HOVES V] [Mive Directory -

Empezar a partir de 0000 (=]

Forzar |a importacicn

Active Directory

Nombre de dominio:

Nombre usuario:

Contrasefia:

Suprimir los usuaries no enumerados

Para activar el médulo, compruebe la casilla "Médulo activo" y luego seleccione:
La frecuencia de importaci - - n. Pueddasespeci ficar
A La hora de inicio para la siguiente importaci-n
A EI formato de importaci - -n.

La opcion de Forzar importacion se utiliza para importar los datos inmediatamente después de hacer
clic en Aceptar.

Directorio activo

(@ Importacian automatica BN
M&dulo activo
Frecuencia de importacion Formato de la importacién
Importartodaslss |1 [ |Horms ~]  [Active Directory -
Empezar a partir de 00:00 =]

Forzar |a importacién

Active Directory
Nombre de dominio ——
Nombre usuario: D —
Contrasefia r——

Suprimir los usuarios no enumerados

——— = | )
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Con el formato de importacion del Active Directory, especifique el:

- Nombre de dominio.

- Nombre de usuario y contrasefia de un usuario con derechos de acceso suficientes para leer su
dominio del Active Directory.

Al marcar la casilla "Eliminar usuarios que no estan en la lista", cualquier usuario que figure en IP_AXES
pero que no figure en el ACTIVE DIRECTORY se borrard automaticamente durante la importacion.

XML
f Q Importacidn automatica l&r
Madulo activa
Frecuencia de importacian Formato de la importacian
Importar todas las % M [XML -
Empezar a partir de 0000 l-i-]

[ Forzar Ia importacian

Ubicacién de los datos

@ Camino: E]

@ HTTP:  [rttpes7 |

o FP: e |

Suprimir el archivo después de importar

Informaciones para importar

Etigueta XML | | ~
b Apelidos

m

Nombre —

Grupos —

Inicio de validez —

Fin de validez — i

% 4

Con el formato de importacion XML, especifique la ubicacién del archivo XML a partir de las siguientes

opciones:

A Una ruta f2sica que apunta a un directorio de datos
A Una ruta de acceso HTTP (general mente utilizado por
A Una ruta FTP (tiene que especificar un Nombre de us
En caso de una ruta fisica o FTP, marque la casilla "Suprimir el archivo después de importar" si quiere

gue IP_AXES elimine autométicamente el archivo después de importar.

En la ventana "Informaciones para importar", introduzca las diferentes etiqguetas XML en los campos
correspondientes.

Los siguientes campos se pueden importar:

A Apellidos: Los apellidos del usuari o.

A Nombr e: nombre del usuari o.

A Grupo: grupo de acceso del usuari o.

A lnicio de validez: |l a fecha de inicio de validez de
A Fin de val i deenaldetdelusuaioha de f i n

A Foto: una foto (formato JPEG) del usuari o.

A Acci - n: l a acci-n que debe realizarse de acuerdo coc

eliminar). Si este campo se deja vacio, siempre se afiadiran los usuarios.
A L omsposcadicionales: puede agregar hasta 20 campos de datos adicionales (como el nimero de
reserva y |l a ubicaci-n). Estos campos se deben crear
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Ejemplo de archivo XML:

<?xml version="1.0" encoding="IS0O-8859-1" standalone="yes"?>
<RESERVATIONS>
<RESERVATION>
<GROUPE>location1</GROUPE>
<NOM>PIERRE</NOM>
<PRENOM>STEVEN</PRENOM>
<ARRIVEE>30/07/2013 16:00</ARRIVEE>
<DEPART>31/07/2013 11:00</DEPART>
<C0OD>912491</COD>
</RESERVATION>
<RESERVATION>
<GROUPE>location2</GROUPE>
<NOM>OLIVIER</NOM>
<PRENOM>HENRY</PRENOM>
<ARRIVEE>10/08/2013 17:00</ARRIVEE>
<DEPART>10/08/2013 15:00</DEPART>
<COD>776085</COD>
</RESERVATION>
<RESERVATION>
<GROUPE>location3</GROUPE>
<NOM>ALEX</NOM>
<PRENOM>JACQUES</PRENOM>
<ARRIVEE>12/08/2013 14:00</ARRIVEE>
<DEPART>12/08/2013 21:00</DEPART>
<COD>620372</COD>
</RESERVATION>
</RESERVATIONS>

El menu de ventanas
Este menu permite reordenar las ventanas utilizando las siguientes opciones:

Ventanas | Actualizaciones Ayt

Cascada

Mosaico vertical
Mosaico horizontal
Cerrar todo

Reorganizar los iconos

El menu de actualizaciones
Este menu le permite realizar las actualizaciones de las centrales y de los mdédulos de extension.
Dependiendo de su eleccion, haga clic en uno de los siguientes temas:

Actualizaciones | Ay

r Centrales
Modulos
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Actualizacion de una central o un modulo de extension:
Atencion: estas actualizaciones deben ser realizadas por un operador cualificado. Le recomendamos
realizar estas actualizaciones con su instalador.

4 Actualizacion de centrales =)
Archivo: =]

Seleccione el archivo que contiene la actualizacién con el botén C] .
Seleccione el modo de actualizacion:
- Normal: procedimiento de actualizacion estandar
- Forzado: si un intento de actualizacién ya se ha llevado a cabo o se interrumpe
Compruebe la central o médulos para actualizar y haga clic en "Aceptar".
Una vez que los cambios se hayan realizado, haga clic en "Cancelar".

Menu técnica

Centrales

Creacion de una central

Cuando se inicia la instalacion por primera vez, se le pedira que cree una central:

liad IP_AXES - Nueva instalacion 1

Archivo  Visualizacién  Herramientas  Ventanas  Actualizaciones  Ayuda

: 2 . .
W Técnica ://—*;, Horarios y derechos ~ % Usuarios ~ E Eventos ~ ._..: Sinéptico - 7 Admiinistracién =
: év i ¢ \q - =

Cerrar
Configuracién del siio J Instalaciéon nominal
s Zonas

'+ Ascensores

Cerrar
Afadir un acceso directo

= Crear una central IP_AXES1_2 |

Lectores MORPHO
Médulos de visualizacién
Lectores offline

Cerrar
| Fecha Tipo Lector Identificador Apellidos Nombre
< T »

Nivel de idad1 | A ini: IIP_AXES LIGHT | Instalacién nominall(ﬂ Sonidos activados 5|
De lo contrario, haga clic en , "Configuracion del sitio", y "Centrales". En este menq,
puede:

A Crear una cdM@atral | P_AXES
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La central IP AXES 1 2

Pestafia parametros

fdl Central P AXES1 2
Parametros | Modo de funcionamisnto
Btiqueta: Autoproteccion
Certral 1
Entrada de efraccidn de caja
[Direccién MAC: v] A
-
- {10001 Entrada de fallo alimentacién
[ Buscar ] NA >
Desconectar
O Proteccitn por contrasefia
— e
Anti-Pass-Back Contrasefia:
Activar
Activar Anti-Time-Back
U Cambio de hora automético
[ 1 \ \ [ 1 min
! ! Activar
Gestion de una antecamara
Tiempa de trénsito [
Inactivo -
Activar el tiempo de trdnsito
|1 min = !|
[ Aceptar ] [ Anular

Desde esta pestafia, puede:
- Etiquetar su central: introducir el nombre en el campo "Etiqueta”.
- Elegir el método de comunicacién con la central:

o0 Direccion MAC: antes de cada conexién, el IP_AXES buscara la direccién IP de la central
autométicamente. Este modo permite el uso de una direccion DHCP en la central. Sin
embargo, se puede utilizar en caso de conexion remota (VPN / NAT). En este caso, utilice
el modo de direccion IP.

o Direccion IP: requiere el uso de una direccion IP fija en la central. Este modo se utiliza
también en caso de una conexién remota (VPN / NAT) o cuando UDP esta bloqueado en
la red.

0 DNS: nombre de dominio o URL. Este modo se puede utilizar cuando se utilice DYNDNS.

- Haga clic en el botdon "Buscar" para detectar automaticamente los equipos conectados (si se utiliza la
direccion MAC o la direccion IP).
- Desconecte la central: detiene todas las comunicaciones con la central.
- Seleccione el tipo de conexién: red de area local (si la central esta conectada a la misma red) o internet
/ VPN (si su central es accesible a través de internet)
- Habilitar Anti-Pass-Back y Anti-time back:

A ARmssiBack: este modo le permite controlar el ciclo de transicion de un usuario. El usuario
debe estar fuera para entrar y viceversa.

A Atime-back: los usuarios que ya han entrado pueden entrar de nuevo una vez que haya
transcurrido el tiempo especificado. Lo mismo se aplica a la salida.
- Habilitar el tiempo de transito: un usuario que ya han entrado no sera capaz de salir si excede ese
tiempo.
- Habilitar auto-proteccién: marque la casilla de "entrada de efraccién de caja" para generar un evento
si se abre la caja de la central (un contacto de sabotaje se debe conectar a la central). Seleccione el
tipo de contacto (NO: normalmente abierto o NC: normalmente cerrado). Marque la casilla "Entrada de
fallo de alimentacién" para generar un evento si se produce un fallo en la fuente de alimentacién externa
de la central (un contacto de fallo se debe conectar a la central). Seleccione el tipo de contacto (NO:
normalmente abierto o NC: normalmente cerrado).
- Activar "La proteccién por contrasefia": proteger la central contra cualquier intento de conexién
externa.
- Activar "Cambio de hora automatico" (activado por defecto): permite cambiar el horario de verano /
invierno automaticamente en la central (Gltimo domingo de marzo y octubre).
-Habilitar fAGesti-n de una antec8marao: esta f
mismo tiempo. Esta funcién puede estar permanentemente operativa o activa durante un intervalo de
tiempo especifico.
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Pestafia modo de funcionamiento

kel Central P_AXES1 2

Pardmetros | Modo de funcionamiento

g e}

Etiqueta: Etiqueta:

Puerta 1 Puerta 2

g

Puerta 1

[ Aceptar | [ Anuar

Desde esta pestafia, puede:

Sel eccionar el

A Seleccionar el
| as pudectdr.as

A Etiquetar

Modulos de extension

modo
modo

Creacion de un modulo de extension

de
de
asoci

Para agregar un médulo de extensién, haga clic en "Mddulos de extensién" y luego el tipo de médulo
se afiade la siguiente manera:

Archivo  Visualizacion ~ Herramientas  Ventanas  Actualizacione:

% ‘I >
: “w Técnica ~ i "> Horarios y derechos ~ % Usuarios

Cerrar
Configuracion del sitio
..... - Zonas
----- . Ascensores
=, Centrales
&6 Certral 1

J Instalacién nomil

Mddulo de extensidn

Aute

Anadir un médulo IP_AXES 4

i Contadores
{_-) Entradas anald
««««« - Servidores de video

Afadir un médulo IP_AXESI/O
Afadir un lector Aperio
Afiadir un lector SIMONS VOSS

----- . Lectores MORPHO
----- . Médulos de visualizacién
----- " Lectores offline
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Modulo IP_AXES 4

Pestafia parametros

fed Madulo1
Pardmetros | Lectores 1y 2 | Lectores 3y 4
Biqueta:
Médulo 1

10:
|1 =]

=

Autoproteccion

[ Entrada de efraccién de caja
[ Ertrada de fallo alimertacién

Modo degradado

Autorizar el funcionamiento del
pulsador

[Aceptartodos los identificadores b4

Arceptar ][ Anular ]

Desde esta pestafia, puede:
- Etiquetar su médulo: introduzca el nombre en el campo "Etiqueta”.

- Definir el identificador del médulo, que se puede encontrar en una etiqueta fijada al médulo (por
ejemplo, ID: 00051).

- Habilitar la autoproteccion activando la "Entrada de efraccién de caja " o "Entrada de fallo
alimentacion".

- Seleccionar el tipo de funcionamiento cuando haya un fallo de comunicaciéon con alguna IP_AXES-
1/2 (modo degradado) entre las siguientes opciones:

0 Autorizar el funcionamiento del pulsador: el pulsador no funcionara en este modo si no se activa
la opcién.

Aceptar todos los identificadores (todas las tarjetas seran aceptadas).

Rechazar todos los identificadores (las tarjetas no serdn aceptadas).

Verificar el codigo del sitio (s6lo tarjetas con codigos de sitio autorizados seran aceptadas).
Pasar a la apertura mantenida (bloquea todas las puertas y las deja abiertas).

O O oo

Modo degradado

Autorizar el funcionamiento del
pulsador

Aceptar todos los idertificadores v
Rechazar todos los identificadores

Aceptartodos los identificadores
Verificar el cédigo de sttio
Pasar a apertura mantenida

Este modo se activa 30 segundos después de un fallo de comunicacién con la central IP_AXES-1/2.

Atencion: en modo degradado (fallo de comunicacion con la IP_AXES-1/2), no se registraran eventos
por el médulo.
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Pestafia lectores 1y 2y lectores 3y 4

M

ilol
Parémetro:

Lectores1v2 Lectores 3y 4

C)]

Etiqueta: Puerta 3

lm e

Etiqueta: Puerta 4

®

lz:.-.

l Aceptar ] [ Anular ]
A partir de estas pestafias, se puede:
Sel eccionar el modo de |l ector por puerta.
A Seleccionar los dos lectores de un modo puert a.
A N aanlas puertas asociadas a cada lector.
Médulo IP_ AXES I/O
' ﬁ ﬁéd_uioﬂ: ) ﬁ
Etiqueta: Tolerancia de las entradas 4 estados
Médulo 1 [0.20 B v
ID: Modo degradado:
|1 |§’| [Mantenerel&stadoanken‘or v]
Entradas | Salidas
| Etiqueta Modo 4 estados Accién
I Entrada édulo r Ninguna
2 |Entrada 2 - Médulo 1 Ninguna
3 |Entrada 3 - Médulo 1 Ninguna
4 |Entrada 4 - Médulo 1 Ninguna
5 |Entrada 5- Médulo 1 Ninguna
6 |Entrada 6 - Médulo 1 Ninguna
7 |Entrada 7 - Médulo 1
8 |Entrada 8 - Médulo 1
[ Aceptar J[ Anular ]
Desde esta ventana, puede:
A Etiquetar su m-dulo: introduzca el nombre en el can
A Definir el identificador del m-dulo, que poe puede
ejemplo, ID: 00051).
A Especificar |l a tolerancia de | as entradas de cuatro
A En el modo degradado (f al HR), actvanidesactivartodas lassalidas | a | P _

0 mantener el estado anterior.
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Tolerancia de las entradas 4 estados
0.20 B v

Modo degradado:
Mantener el estado anterior

Mantener el estado anterior
_ Activar todas las salidas
~ Desactivar todas las salidas

VIDQU™ TCTIoTT

Este modo se activa 30 segundos después de un fallo de comunicacién con la central IP_AXES-1/2.

En la pestafa "Entradas”, puede:

A Etiquetar las entradas del m-dul o: introduzca el no
A Activar el modo de cuatro estados.

AForzar la entrada en Activa o Inactiva.

Accion

Ninguna
e

[ Forzar inactiva

En la pestafia "Salidas", puede etiquetar las salidas del médulo: introduzca el nombre en el campo
"Etiqueta”.

Adiciéon de una condicion

F' R
& Condicion =5
Tipo de condicign: g,
[Eventc A _...?

Si el evento |dentificador desconocida VI [Todos los lectores VI

[Ninguna asociacion ']
Aceptar ] I Anular ]
A

Desde la ventana "Condicion”, puede seleccionar el tipo de condicion:

Tipo de condicidn:
Everto

Entrada

Everto

Valor del nivel de seguridad
Hora

Fecha

Puerta

Antecamara
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A Para una condici-n de "Franja", seleccione la franj
(activa o inactiva).

'Q Condicién - s @ - Lér
Tipo de condicién: a Y
[Franja '] -sr"
Sila franja Franja 1 vJ [lnadjva 'J
[ Aceptar ][ Anular ]
A Para una condici-n de "Entrada", seleccione | a entr
IP_AXES-1/2) y luego seleccione su estado (activa o inactiva).
[ @ Condicion =
Tipo de condicién: Y
[Ertrada -] ot
Sila enuac{Ooek Lector 1 v] [Inactjva v]
[ Aceptar ][ Anular ]
A Para una condici-n de "entrada externa", sel ecci one

los modulos IP_AXES-IO) y seleccione su estado (activa, inactiva o saboteada por las entradas de
cuatro estados de los médulos IP_AXES-10).

'u Condicién p—— lé‘
Tipo de condicién: =,
[Ermada extema '] e
Si la entrada aderr{ Entrada 1 - Médulo 1 '] [lnaaiva -
[ Aceptar ][ Anular ]
A Para una condici-n de "Automatismo", seleccione el
estado (activo o inactivo).
'ﬂ Condicién —— =)
Tipo de condicion: m,
[Iﬂomaﬁsmn '] bf)
Si [Al.ltomatismo1 '”Activo -
[ Aceptar J[ Anular J
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A Para una condici-n de "Evento", seleccione el tipo
r[&] Condicisn == |
Tipo de condicién: .r'\\‘r'
[E\rento - =S
Si el evento ldentificador desconocido v] [Todos los lectores V]
[ Ninguna asociacion - ]
[ Aceptar ][ Anular ]

Dependiendo del tipo de evento, puede agregar una condicion adicional, como:
o0 La eleccion del lector en el que se produce el evento.
o El nimero del identificador en relacién con el evento.
o El grupo del usuario en relacion con el evento.

A Para wuna condici - n (que ap4reca $i se crea enl contadon), tsededcmme”el
contador a ser probado y el método de ensayo (si el valor es inferior a / superior a o igual a/ igual a) y
luego introduzca el valor a ser comparado.

r&] Condicién 3 |
Tipo de condicion: .rmr'
[Valor del contadar v] .

Si el contader| Contader 1 V] [inferiora v”'l E”

[ Aceptar ][ Anular ]

A Para una condici - n didad" selectione el déetlo deénsaypol(si efirével dee g u r
seguridad actual es inferior a / superior a o igual a / igual a) y luego introduzca el valor a comparar.

ru Condicién S |
Tipo de condician: 3
|‘u"a|or del nivel de seguridad - i
Si el nivel de seguridad es  |inferior a | [T B
| Aceptar || Anular |
A Para una condici-n de "Fecha", sel eccione aédl m®t o d
superior a o igual a / igual a) y luego introduzca el valor a comparar.
rﬁ Condicién ===
Tipo de condicién: 2,
-] LS

Silahomes [inferiora -] e B

Aceptar ][ Anular
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A Para una condici-n de "fecha", seleccione el m®t od
superior a / igual a) y luego introduzca la fecha a ser comparada.

8 Condicién =
Tipe de condicién: By
o, 9
[Fecha '] s
Silafecha es |inferiora '] lunes .26 de septiembre de 2 «

[ Aceptar ][ Anular ]

A P amaa&ondicion de "Puerta”, seleccione la puerta a ser probada y luego seleccione su estado
(cerrada o abierta).

( fa Condicion S |
Tipo de condician: 2ht,
[F‘uerta v] _‘d;c'

Sila puertz{ Puerta 1 v] [Cenada -

[ Aceptar ][ Anular l

A Para una condici-n de "Antec8mara", seleccione su e
& condicien ()
Tipo de condicidn: Py
= { X3
[Mecamam v] -
Sila arrtecém{[:enado ']

Aceptar ]l Anular

Adicion de una accién

( Q HAccign l—‘i_."h]w
Tipo de condicidn: g,
| salida -] &5
Salida [Flelé Lectar 1 v] lDesadivar v]

[ Aceptar ][ Anular ]
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Desde esta ventana, puede seleccionar el tipo de accion:

Tipo de condicion:

'Puesta en ciclo

Nivel de seguridad
A Para que una acci-n "Salida", selecci-Ohyduegoelim de
Activar, Desactivar o Activar durante (de 1 a 65.534 segundos).
(n Accion — &I‘

Tipo de condicién: .I.'\-(

(saida -] o
Salida [ReléLedor] Desactiv;
Ach:vardurante |

[ Aceptar | [ Andar |

as

A En el caso de wuna ac cineunreléPadun ma@ulodX AXES-IDyTuggo sel ecci o

elija Activar, Desactivar, Invertir o Activar durante (de 1 a 65.534 segundos).

r | ———— A
ki Accion @
Tipo de condicién: Y,
[Salida extema Y, ] w

Salida [Relé 1 - Médulo 1

activar

invertir
activar durante
[ Aceptar ][ Anular ]
A Para una acci-n "Grupo", seleccione el grupo vy
r - e o A
k4 Accion — @
Tipo de condicién: ’-' Y
(Grupo ~| s
Gupo  [Gupo 1 ~| |M°mL ':’
Prohibir l
[ Aceptar | [ Anuar |
A ara una acci-n " Leyelijaund delos sguientecmodos @e fuacionamientot o r

P
A Modo Normal.

A Apertura (retraso).
A Apertura mantenida.
A Cierre mantenido.

A Cierre.
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r - ———— Iy
QAccic')n - &J
Tipo de condicién: g
[Ledor v] £ &%)
o
Lector [Lector 1 ']!.qua' ',
Apertura
Apertura mantenida
Cierre mantenido
Geme | Aceptar | [ Anular
A Para una acci-n "Contador", seleccione
- - .- Y
ﬁAccic’m - &J
Tipo de condicién: =
[Contador -] 8

Contador [Cornador 1

Disminuir
Puesta a cero

[ Acestar ] [ Anier ]

.

A Par a u de'Puastaei ciclo", usted puede:

o Desactivar el ciclo anti-passback para "Todos los usuarios".

& S B
g Accidon @
Tipo de condicién: '.' Y
[Puesta en ciclo v] 8.

Puesta en ciclo [Todns los usuarios ']

[ Aceptar | [ Aouir |

~

Atencidn: para ejecutar esta accion, IP_AXES debe ser ejecutado en el ordenador.

A Para una acci-n de "Nivel de seguridad"
0 Incrementar el nivel de seguridad.
o Disminuir el nivel de seguridad.
o0 Pasar al nivel de proteccion 1, 2 o 3.

- e c Bl
a Accién @
Tipo de condicién: = Y
[Nivel de seguridad '] b

Incrementar el nivel de seguidad

Incrementar el nivel de sequridad
Disminuir el nivel de seguridad
Pasar al nivel de sequridad

[ Aceptar | [ souar ]
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Contadores
Para agregar un contador, haga clic en "Contadores" y luego "Afiadir un contador" de la siguiente manera:

—

§ad IP_AXES - Nueva instalacion 1 iﬂi Contador1 (1)
' - : = ontador
Archivo  Visualizacién Herramientas  Ventanas
W Técnica ~ | Horarios y derechos ~ E Biqueta
: = Contador 1
errar
‘.t Configuracién del sitio J Instala
2 Zonas Valor
- Ascensores -
Centrales ! IZ”
| Aceptar | [ Anular ]
5 Médulo de extension
s Automatismos
Coradan Afiadir un contador i
{-) Entradas
««««« ‘. Servidores de video
Lectores MORPHO
'+ Médulos de visualizacién
" Lectores offline
Desde la ventana del contador, se puede:
A Cliamla "Etiqueta".
A lntroducir un valor entre O y 65.535.

Entradas analégicas
Para agregar una entrada analégica, haga clic en "Entradas analdgicas" y luego "Afadir una entrada
analdgica" de la siguiente manera:

Q Entrada analdgical

Herramientas  Ventanas  Actualizaciones

Horarios y derechos ~ Q Usuarios
)

Cerrar

Archivo  Visualizacion

W Técnica ~ [

Biqueta:
Entrada analdgica 1

Entrada asociada:

[ 9

Configuracién del sitio

4y Zonas

E Médulo de extension
Automatismos
Cortadores
Contador 1
Entradas analégime'

Q/ Instalacién nomir

-4+ Servidores de video

Afiadir una entrada analdgica

.+ Lectores MORPHO
-4 s Médulos de visualizacién
. Lectores offline

La entrada analdgica se asocia con un médulo de extension IP_AXES-IO que primero tiene que ser

creado en IP_AXES.

Férmula de conversion:

Leer la entrada todos los:

’ ((double)5 / {double)1023) * valeur Fémula
-t Ascensores
. Unidad:
Volts

1 [}_ﬂ seq.

l Aceptar l[ Anular ]

En la ventana "Entrada analégica", usted puede:

Cambiar | a "Etiqueta"
A Seleccionar |l a entrada admciada con el m-dul o
A Elegir una f-rmul de conversi n.
A Eil usagunidad de medida.
A Ilntroducir un val de tiempo para |l a |l ectura

La entrada analdgica tiene un rango de conversién entre 0V y 5V.
El valor convertido se puede visualizar en el plano de conjunto.
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Automatismos en linea

Los automatismos en linea estan disponibles tGnicamente en el caso de utilizar una instalacién servidor
/ cliente (base de datos SQL) con el servicio de Windows. Bajo otro tipo de instalacion, no aparecen
estos dispositivos. Ellos so6lo son gestionados por IP_AXES. Asi que aseglrese de que la maquina del
servidor esta funcionando constantemente.

e ! lp_ AXES x Nuea i "6'_ 1 {adl Automatismo 2 @

Archivo  Visualizacion ~ Herramientas ~ Ventanas A e O\
. < Automatismo 2 [ Desactivar el automatismo B
: o e
: patie, . |
: W Técnica ~ ((i) Horarios y derechos ~ &
 Tie > &Y | s
: Cerrar
.+ Configuracion del sitio QJ// Instalaci
----- ' Zonas
----- .+ Ascensores
&~ Centrales

Si las condiciones son verdaderas, ejecutar las acciones siguientes:  Afiadir una accion

| |

3 " Silas condiciones son falsas, ejecutar Ias acciones siguientes:
£ Médulo de extension

Automatismos ’ ‘
Contadore! Crear un automatismo l

= o— Envio de comeos electronicos
i{) Entradas analdgicas

""" -~ Servidores de video [C] Enviar un comeo electrénico cuando el automatismo se detien

[ Enviarun comeo electrénico cuando el automatismo se inicia

..... ' Lectores MORPHO
- Médulos de visualizacién -_ -_
----- ' Lectores offline == =

Para agregar un automatismo, haga clic en "Automatizacién en linea" y luego "Crear un automatismo"
de la siguiente manera:

Desde la ventana del automatismo, usted puede:

Dar un nombre al aut omati smo: escriba en el campo
Desactivar el automati smo

Afadir hasta cuatro condiciones asociadas con un op
Afadir hasta dos acci oalascondigiones sos wrdag¢rasc ut ar 8§n cuand
h a
o}

Afadir ast dos acciones opuestas, que se ejecutar
Seleccionar para enviar un correo electr-nico a to
cuando el dispositivo active

A Seleccionar para enviar un correo electr-nico a to
cuando el dispositivo se desactive

Too T To To o I

Adicién de una condicion:

(i@ condicisn =)
Tipa de condicidn: _f-‘ i
’E\rerrto - _‘_‘_}

Si el evento Identificador desconocido v] [Todos los lectores ']
[Ninguna asociacion VI
[ Aceptar ] [ Anular ]

L ™ )

Desde la ventana "Estado”, puede seleccionar el tipo de condicion:
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Tipo de condicién:
lEvento YJ
Entrada
Valor del nivel de seguridad
Hora
Fecha
Puerta
Antecamara
Adiciéon de una accién:
'ﬁ Accion ' — @I )
Tipo de condicién: "
A \,S
[Saida extema Y, ] v
Salida | Relé 1-Méduio 1 ~ | |desactivar -

[ Aceptar | [ Aniar |

.

Desde la ventana "Accion”, se puede seleccionar el tipo de accion:

Tipo de condicién:

Salida

Grupo

Lector

Contador

Puesta en ciclo
Nivel de seguridad

Para obtener mas informacion acerca de los parametros, véase el capitulo "Automatismos" mas arriba.

Gestion de zonas

La gestion de zonas le permite localizar usuarios. Para ello, puede editar el registro de un usuario o
consultar la "Gestion de usuarios presenteo digponible en el menu "Usuarios").

Para afiadir una zona, haga clic en "Zonas" y luego "Afiadir una zona" de la siguiente manera:

Archivo  Visualizacion  Herramientas  Ventanas A

2 o o«
: w Técnica ~ ‘ Horarios y derechos ~ &

Cerrar
Configuracién del sitio J Instalaci

: Asci Anadir una zona l

. Centrales

. Servidores de video

_ Lectores MORPHO

i Médulos de visualizacién
= - Lectores offline
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Pestafia parametros

:u.lona 1 @
Pardmetros | Accesos

Hiqueta
Zona 1

Desde esta pestafia, puede dar un nombre a la zona. Escriba el nombre en el campo "Etiqueta”.

Pestafia acceso

e Zona1 '
Pardmetros | Accesos

Entradas Salidas

VI [ ecor
] Lector2 Glecor2 |

Desde esta pestafia puede seleccionar los lectores, asi como la entrada y salida de la zona.
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Servidores de video

Creacion de un servidor de video

Para crear un servidor de video, haga clic en "Servidores de video" y luego "Crear un servidor de video"
de la siguiente manera:

(i 1P_AXES - Nueva instajacion 1 i servidor devideo
Archivo  Visualizacion  Herramientas  Ventanas  Actualiz Btiqueta: =
: 5 : Servidor de video 1
‘W Técnica ~ [ Horarios y derechos ~ $ V] Fabricante: @
: —) [Digiforl v]
Cerrar Direccion (URL)
.+ Configuracién del sitio J Instalacion r hittp:##
..... < Zonas Puerto:
‘s Ascensores |33‘|]'|] E”
 Centrales Puerto de playback:
— o g
'''' 2 Lectores MORF‘HO[ Crear un servidor video l :
4} Madulos de visualiz Configurar las grabaciones [ Enumerar las camaras ]
..... % Lectores offline Matriz de video Numero de cidmaras:
” MNombre usuaria:
admin
Cortraseria;
Aceptar ] [ Anular ]
Desde esta ventana, puede:
A Nombrar su servidor introduzca el nombre en el can
A EIl egi anteadlsefvidobr i ¢
o DIGIFORT V7
0 SAMSUNG
o DAHUA
o NUUO
o0 MILESTONE
o HIK
A I'ntroducir la direcci-n del servidor (URL).
A Modificar el puerto
A Modificar el puerto para |l a reproducci n de v2deo
A Hacer clic en el bot-n AENuUmMer acamdraa en eksBrmdorrda s " par a
video.
A Introducir el nombre de usuario para el servidor
A I'ntroducir |l a contrase€fa.

Entonces usted podréa ver el video de las cAmaras desde un acceso directo o desde las matrices de

video.
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Configuracion de las grabaciones

Para configurar las grabaciones de video, haga clic en "Servidores de video" y luego "Configurar las
grabaciones" de la siguiente manera:

rid Grabaciones de video @l

Wisualizacién

Archivo  Visualizacién ~ Herramientas  Ventanas = Ac

W Técnica ~ |

3 Cerrar
"} Configuracién del sitio J Instalacic

AAAAA ", Zonas

| Ascensores

-

@~ Centrales

-----

----- » Lectores MOR

Duracién de Ia visualizacién artes del evento

Horarios y derechos ~ $ Duracién de la visualizacidn después del evento

Crear un servidor video

,,,,, 4 Médulos de vi Configurar las grabaciones

-

" Lectores offlin Matriz de video

En la ventana "Grabaciones de video", puede:
A Seleccionar | a duraci- -n de venioslaiGeal6d sequrdos: N an't
A Asociar uno o m8s |l ectores con una c8mar a.

A Seleccionar uno o m8§s tipos de eventos para

Para ver el video de acuerdo a un evento, mostrar la lista de eventos ("Eventos" y luego "Ver eventos")
y haga clic en la imagen en frente del evento deseado. Una ventana se abrira y usted sera capaz de
ver el video.

Atencidn: esta funcién solo permite ver un video desde una grabadora. IP_AXES nunca activara la
grabacion de video en la grabadora. Esta grabadora tendr4 que ser configurada en consecuencia
(grabacién permanente, deteccion de movimiento ...).

Creacion de una matriz de video

Para crear una matriz de video, haga clic en "Servidores de video" y luego "Matriz de video" de la
siguiente manera:

Al IP_AXES - Nueva instalacion 1 e Lista de las matrices de video
Archivo  Visualizacion  Herramientas  Ventanas A T o - e
o - [ 1 Ariadir ] h_‘p’n‘u:vo.rﬁcar } ‘ 5 Suprimir I
‘W Técnica ~ Horarios y derechos ~ & | Eipietat [
Cerrar
‘> Corfiguracién del sitio w Instalaci
Ll Zonas
' Ascensores
\ Centrales
-
' Lectores MO, Crear un servidor video
', Médulos de Configurar las grabaciones
et Lec‘toresofﬂil Matriz de video
I

Desde esta ventana, puede:
- Afadir una nueva matriz haciendo clic en el boton "Afadir"
- Modificar una matriz existente mediante la seleccién de la matriz deseada y hacer clic en "Modificar"
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- Eliminar una matriz existente mediante la seleccion de la matriz deseada y hacer clic en "Suprimir"
Configuracion de una matriz de video

MNueva matnz 1 w=ls
Configuracian

Eiqueta:
MNueva matriz 1

Nimero de camaras:
[ =
11 |

E———
16

[ ﬁ Crear una nueva pagina ]

[ < Suprmir la p3gina actual ]

R e (e ) [ A=)

Desde esta ventana, puede:
A Dar un nombre a su matri z

A Cambiar el nYamer o de c8maras qgque se mostrar8n en
A Crear o eliminar p8ginas
A Mostrar u ocul t aconel men¥Ys de configur

Para afiadir una camara, seleccionela de la lista de la derecha y arrastrela a una ranura disponible
(rectangulo gris).

Para eliminar una camara de la pagina actual, haga clic en el botén de la camara de la esquina superior
derecha y haga clic en "Cerrar" de la siguiente manera:

Full screen

Close

Si su camara es motorizada, haga clic en el botén de la camara de la esquina superior derecha, después
haga clic en "PTZ" de la siguiente manera:
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Flew ¢irmn

Ferrvas

. AL

A continuacion, utilice la flecha y lupas para controlar la camara.

Para ocultar los controles de la cdmara, vuelva a hacer clic en el boton en la esquina superior derecha,
después haga clic en "PTZ".

Para ver una camara en pantalla completa, haga clic en el botén de la esquina superior derecha de la
camara y haga clic en "Pantalla completa” de la siguiente manera:

PTZ

Full screen

Close

Para volver a la pantalla normal, vuelva a hacer clic en el botén en la esquina superior derecha y haga
clic en "Pantalla completa”.

Sugerencia: puede utilizar un acceso directo para mostrar su matriz.
Configuracion de un lector de la central

En el menl Técnica, después configuracion del sitio, haga clic en el lector de la central y luego
"Modificar":
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IP_AXES - Nueva instalacion il Lector1 (==

Archivo  Visualizacién  Herramientas Vel Btiqueta: Lector 1 <= Activar
l‘ X | Acompariantes | Zona de libre acceso y Modo | Tarjeta + codigo | \
W Técnica ~ % A Horarios y derech Corfiguracin | Comando de apertura y entradas. | Tareta ds alama |
'_ Tipo de lector
: Cerrar %/ l [Wiegand 26 bits ']
" Cérxﬁgumcton del stio [ Corfiguracién avanzada ]
- ) Zonas
¢ Ascensores Arti-Passback

4 Centrales [Desadi\rado hd ]

[] Gestionar el mé&ximo por anupo

[ Activarla validacién de paso

Modificar Descuento de pasos

[ Probar y descontar -

-E3 Médulo de extension

+ Automatismos Modo antecsmara
- Contadores Activar
@. Entradas analdgicas
¢ Servidores de video

----- ‘ Lectores MORPHO
-t s Médulos de visualizacién
AAAAA ‘ Lectores offline

Aceptar ][ Anular

Desde esta ventana, puede:
- Etiquetar su lector: introduzca el nombre en el campo "Etiqueta”.
- Desactivar el lector (que ya no se tendré en cuenta en el célculo de la licencia).

Pestafa de configuracion Tipo de lectar

En la pe;tana_ de conflgurgmon, puede: [h’u‘iega_nd =
- Elegir el tipo de lector: b

A Teclado Wiegand \Clock & Data

A Clock & Data |Clock & Data personalizado

A Clock & Data per sonal (CockiData Deister

A Clock & Data Deister | |lLectorconteclado

ADigitouch | Receptaor Clock&Data PROEM
| Sefial 5

A Lector con teclado N
A Receptor PROEM Clock [
A Sefal S |Wiegand 26 bits
A wiegand [Wiegand 30 bits
A Wiegand 26 bits :ngzﬂg g’gmbr’il
A wie g a nd 3 0 bits | Wiegand decimal personalizado
A 32 bits Wiegand |Wiegand personalizado
A Wiegand deci mal per s ¢ Wiegand Prastel
| Wiegand Vauban Systems
0 Active la funcién anti-passback configurando el lector como "entrada” o "salida".
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Anti-Passback

Desactivado B

|Ertrada
| 5alida

TR T T

Besactivado \

Marque la casilla "Administrar el maximo por grupo" si desea restringir el nimero de usuarios por cada
grupo de acceso para un lector determinado. El nimero maximo se especifica en el grupo - consulte el
capitulo titulado "Gestion de grupos de acceso".

Activar la validacién de paso cuando los usuarios utilizan un lector. Para utilizar esta funcion, la entrada
"Contacto de puerta" debe estar conectada a un contacto de la puerta y el parametro de la entrada
también debe estar habilitado; consulte la pestafia "Apertura del sistema y las entradas".

- Habilitar la funcion de contador de paso. Se puede seleccionar:

A Probar: se utiliza para analizar el n*amer o de veces
bloquear al usuario si el lector es igual a O.

A oPar y descontar: se utiliza para comprobar el nimero de veces que un usuario ha operado un lector
al contar y bloquear al usuario si el lector es igual a 0.

Descuento de pasos

No descontar; no probar v
No descontar, no probar

Probar
Probar y descontar

0 Activar el modo Antecamara: utilizado para integrar un lector en un vestibulo. Sélo uno de los
lectores pertenecientes al vestibulo se puede activar en cualquier momento.

Abrir pestafia de comando de aperturas y entradas
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U Lector1 ‘

Hiqueta: Lector 1 Activar I

| Acompariantes | Zona de libre acceso VModo Tarjeta + codigo
Configuracién |: Comando de apertura y entradas || Tarjeta de alama

Comando de apertura
[] Fin de comando de apertura puerta

[F] Autorizar la temporizacién del gipo de acceso

Temporizacién: ;5 s. )..;.1

Salida LED: [Segm el comando de apertura ']

Entrada de pulsador

o 5
Franja horaria de funcionamiento:

[F\.ncionamiemo pemanente v ]
Entrada de contacto de puerta

[Desadxvado v ]
Entrada condicional

[Desadivada V]

o (i

Desde esta pestafia, puede:

U Configurar el comando de apertura.

- Si marca la casilla de "Fin de comando en la apertura de la puerta” (un contacto de puerta tiene que
estar conectado a la entrada de "Contacto de puerta” de la central), el relé se desactiva cuando se abre
la puerta o el tiempo expira.

- Simarca la casilla "Autorizar la temporizacion del grupo de acceso", la temporizacion del relé del lector
se corresponderé con la temporizacién especificada en el grupo de acceso, esto es practico si el tiempo
necesario para que un usuario utilice un lector es largo.

- La temporizacion del relé es de 1 a 255 segundos. Si establece el valor a menos de 1, se cambia a
modo biestable (el estado del relé se invierte para cada usuario aceptado o cada vez que pulse el
botdn).

- EI LED de salida (generalmente usado para controlar el LED del lector) se puede activar:

A Segw%n el @atma(asthdo del elé)a
A Segw%n el estado de |l a puerta (estado de la entrada
A Seg¥n el comando de apertura y el estado de | a puer
puerta").
U Configurar el pulsador entrada. Puede elegir: [Emmda il ] ‘

NA v

A Entr e un con tact o NA o0 NOC Fanjazhorada de funcionamiento:
A Funcionamiento permanent e
tiempo predefinida.

Funcionamiento permanente N7
Funcionamiento permanente

wufranial 1 ‘
0 Configurar la entrada de contacto de puerta. Usted Enirads da contsiclo de pokets
puede elegir:
A Entre un contacto NA o NC[NA v)
A La funci-n de temp o ada areac i Temporizacion de puerta bloqueada:
un evento de puerta bloqueada en IP_AXES si la puerta U 5 s
no esta cerrada dentro del tiempo predefinido. \ NEctiecn

U Configurar la entrada condicional. Usted elige:
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A Detecci-n de veh2zculos NA o N

Cuando una placa se pasa por el lector, un vehiculo
debe detectarse para confirmar la orden de apertura.

A Al arma en servicio NA o
Cuando una placa se pasa por el lector, a los usuarios
se les niega la entrada a menos que se les haya
asignado la autorizacion de gestion de alarmas.

A Pulsador emefCgencias NA
Esto creard un evento en IP_AXES para habilitar o

deshabilitar la funcionalidad del pulsador de emergencias.

Pestafia tarjeta de alarma

C

Entrada condicional

Desactivada
W Desactivada

— Deteccion de vehiculo NA
Deteccion de vehiculo NC
Alama en servicio NA

=~ Alama en servicio NC
Supervision RC verde NA

( ' Supervision RC verde NC

il Lector1

Etiqueta: Lector 1

Activ

Activar la funcion
MNimero de pazes: 1 EI

Temporizacidn:

Comando:
[Hﬁlé automatismo -

Temporizacion:

Acompariantes | Zona de libre acceso y Modo | Tarjeta + codigo |
Corfiguracicn | Comando de apertura y ertradas | Tarjeta de alarma

G Biestable

[[] Desactivar la alama tras una sola presentacisn

ar

Aceptar ] [

Anular

Desde esta pestafia, puede:

- Activar la funcion "Tarjeta de alarma".

- Introducir el nimero de pases (entre 1y 10) de la tarjeta
por el lector para activar la alarma.

- Especificar una temporizacién para alcanzar el nUmero
de pases necesarios para activar la alarma.

- Elija el comando:

Comando:

Relé automatismo

A Por el rel® de automati sm
A Por la salida de col®ctor abi
A Por un rel® del. m-dulo | P AXE

del

aut omat

- Ajuste la temporizacién del relé, biestable o una pulsacion de un valor entre 1 y 255 segundos.
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rﬂ Lectorl
| Btiqueta: Lector 1 Activar

Configuracién I Comando de apertura y entradas | Tarjeta de alama |
Acompariantes | Zona de libre acceso y Modo | Tareta + cadigo |

Gestion de los usuarios acompariados

Franja horaria de acompafiamiento:

[(Usuanos siempre fiados v]

Temporizacion:

Desde esta pestafia, puede:
- Activar la funcién de gestion de los usuarios acompafiados.
- Seleccionar una franja de tiempo predefinido de usuarios acompafiados.

Franja horara de acompariamiento:

<Usuarios siempre acompariados> _ x

- Establecer una temporizacion de espera del anfitrion después del usuario visitante

Zona de libre acceso y modo

u Lectorl
Hiqueta: Lector 1 Activar
Corffiguracién | Comando de 3 ra y entradas Ta«jetadedarma]
Acompafiantes | Zona de libre acceso y Modo | Tarjeta + codigo

Gestion del acceso libre

Franja de acceso libre (nivel de seguridad 1)

[N'ngl.m v] | Verlafranja I Adadir una franja ]
Franja de acceso libre {nivel de seguridad 2):

[N'ng!.no vl Verla franja Ik'ladimafrmja ]
Franja de acceso libre (nivel de seguridad 3):

[N’ngu')o vl‘ Verla franja Ik'\adinmafra'u’a I

[ Empezar el acceso libre al primer usuario aceptado

Modo de funcionamiento

Modo (nivel de seguridad 1)

[Control pemanente ']
Modo (nivel de seguridad 2):

[Ccrlrol pemanernte ']
Modo f{nivel de seguridad 3):

[Cortml permanernte ']

Desde esta pestafia, puede:
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- Ajustar la franja de acceso para cada nivel de seguridad

ASeleccionar <Control permanente> para aplicar el acceso libre al lector

A Seleccionar una franja de tiempo para que el
se mantenga activa

A Hacer clic en "Afadir unaa€eriempg a" para crear
A Hacer clic en "Ver |l a franja" para editar el
- Empezar el acceso libre al primer usuario aceptado.

- Seleccionar el modo de funcionamiento de los 3 niveles de seguridad

A Control permanente

A Apertura manteni da

A Ci e ntenglo ma

Pestafia tarjeta + cédigo

i‘!i Lectarl

Htiqueta: Lector 1 Activar

Configuracion I Comando de apertura y entradas I Tarjeta de alama |
Acompafiantes | Zona de libre acceso y Modo | Tarjeta + cadigo

Activar la funcién tarjeta + codigo

Teclado asociado:
[ Lector 1 >

Tiempo de espera del cddigo:

Zona horaria de solicitud de codiga:

[Siempre se pide codigo -

[ Awtorizar a los usuarios sin codigo

[ Aceptar H Anular

Desde esta pestafia, puede:

- Activar la funcién insignia + codigo.

- Seleccionar el teclado asociado con el lector.

- Establecer un retraso para el codigo de tiempo de espera (entre 1 y 255 segundos) después de que
una insignia se desliza en el lector.

- Introducir un rango de tiempo de solicitud de cédigo predefinido.

Zona horana de solicitud de codigo:

Siempre se pide cadigo

Autorizar a los usuarios sin codigo

- Autorizar a los usuarios sin un cédigo.

Parametros avanzados del lector
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Dependiendo del tipo de lector seleccionado, puede aplicar la configuracién avanzada para el lector

Teclado Wiegand

Tipo de lector
lTedado Wiegand v]

[ Corfiguracion avanzada l

A partir de la configuracion avanzada, puede elegir el tipo de teclado (Wiegand 26 o 30 bits) y establecer
el bloqueo del teclado (de 1 a 255 segundos) en funcién del nimero de cédigos incorrectos.

¥ - ¥ -
E Lector con teclado @ Q Lector con teclado @

Corfiguracion del teclado Configuracion del teclado
Tipo de teclado: Tipo de teclado:
[Wiegand 4 bits - ] I‘Niegand 4 bits - ]
Bloqueo del teclado: Bloqueo del teclado:
[Nunca bloquear el teclado v] Munca bloguear el teclado b
Bloquear el teclado durante: Nunca bloguear el teclado

iy Bloquear el teclado después de 1 cadigo emdnea

J 15s. Bloquear el teclado después de 2 cadigos emdneos

Prrrrrrrnnnnnnnnn ey Eloquear el teclado después de 3 cadigos eméneos

|Bloguear el teclado después de 4 cadigos emoneos

Tipo de lector |Blogquear el teclado después de 5 codigos emdneos
Bloquear el teclado después de 6 cadigos emdneos

[Wiegand v] Bloquear el teclado después de 7 codigos emdneos
Bloquear el teclado después de 8 cadigos emdneos

[ Corfiguracién avanzada ] Bloquear el teclado después de 9 cadigos eméneos
|Bloguear el teclado después de 10 codigos emdneos

Funcién SmartCode Funcién SmartCode

Activar Activar

Aceptar ] [ Anular Aceptar ] [ Anular
h \

Lector Clock & Data

Tipa de lectar
| Clock & Data - |

I Configuracién avanzada ]

Desde la configuraciéon avanzada, puede configurar el nimero de caracteres de lectura (5 a 10
caracteres).

r |
u Mdmero de caracteres ﬁ

Mimero de caracteres para recibir

U 10 Caracteres

[ Aceptar ][ Anular
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Clock & Data personalizado

- Tipo de lector

[pod{.& Data personalizado v]

| Corfiguracién avanzada |

En la configuracién avanzada, seleccione el nimero de caracteres devueltos por el lector (10 a 128

caracteres) e introduzca los siguientes parametros:

A NY%mero: ubicaci-n y el tamafo del n¥mero de |l a targ
A C-digo de sitio: ubicaci-n y tamafo del c-digo del
A C-digo del cdcidsyttamafio del abdigo de disttibuidor (maximo de 5 caracteres).

A Canales: wubicaci-n y tamafo de | os canales (m§xi mo
'E Clock & Data personalizado m]‘
Nimero de caracteres m
18 EI c Pardmetro
|N|Jmerc-
[ Borrar ] Céadigo de sitio
[ Configurar los cadigos de sitio ] Cadigo distribuidor
[ Corfigurar los cddigos distrbuidores ] Cansles
[ Deteccion a ]
|:|2|3|4|5|6|?‘3‘9|10|11|12|13|14|?|CPL|
Al hacer clic en "Configuracion de cédigos de "Configuracién de cédigos de sitio", puede
distribuidor”, puede agregar codigos de agregar codigos de sitio autorizados:
distribuidores autorizados
(@ Codigo distribuidor (SRS | [ @ cadigo de sitio CO)
‘| Lista de codigos

[ Suprimir ] ( Suprimir ]
Aniadir un codigo Afadir un cédigo
g & o S
( Afadic ] ( Aiadic ]
[ Acepter | [ Anler | (Caceptar ) [ Anar_)
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Para configurar cada elemento, seleccionelos en la lista y luego marque la casilla correspondiente en
la columna "Activar". Por Ultimo, en la tabla, pulse sobre cada valor en cuestion.
Atencion: los caracteres para el mismo articulo deben ser consecutivos.

Corffiguracion | Canales l

Cédigo de sitio
Céddigo distribuidor

Canales

En la pestafia Canales, puede elegir el valor de cada canal para cada lector (entre 0 y 255).

[ Configuracién || Canales |

Canal 1: iﬂ El[

Canal 2: |D ‘-:_—-n

Al hacer clic en "Deteccidn automatica", puede buscar automaticamente el area que contiene el nimero
de tarjeta en el marco recibido por el lector.

Para iniciar la busqueda, introduzca el identificador de la tarjeta para ser leido por la central y luego
haga clic en "Inicio". A continuacion, tendré 15 segundos para pasar la tarjeta por el lector seleccionado.

Si se encuentra una coincidencia entre el nimero introducido y el nimero leido, después de hacer clic
en "Aceptar", el tipo de lector se configurard automaticamente.

'ﬁ Busqueda de la configuracién del lector (T
Tipo: Clock & Data personalizi| p
Idertificador: [T B | Inicio |
Trama recibida:

Aceptar l [ Anular ]
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Lector Clock & Data Deister

Tipo de lector [
|ClockaData Deister -
[ Configuracion avanzada ] l

El procedimiento de configuracion es el mismo que para un lector de Clock & Data personalizado.

Lector con teclado (Ref. 5278 TECLADO MINI u otro producto equivalente)

Tipo de lector
[Lector con teclado v I

[ Configuracion avanzada ]

Desde la configuracion avanzada, puede:
- Seleccionar el tipo de teclado: 4 o 26 bits

Wiegand.
- Bloquear el teclado de 1 a 255 segundos
seguido de 1 a 10 cddigos incorrectos. - Seleccionar el tipo de lector
@ Lector con teclado @ E Lector con teclado Iﬁ
Corfiguracion del teclado Configuracian del teclado
Tipo de teclado: Tipo de teclado:
Wiegand 4 hits - ["Megand 4 bits v]
E.'clan Blogueo del teclado:
lllvéne'%%qtmueas-mv—‘l lNunca blaguear el teclado v]
Blogquear el teclado durante: Blaquear &l teclado durarte:
—} 15s. —} 155
Tipo de lector Tipo de lector
[Wlegand "] Wiegand =
[ Configuracion avanzada l Wiegand 26 bits
Viegand 30 bits
" Wiegand 32 bits
Funcién SmartCode Wiegand decimal
Activar Viegand decimal personalizada
VWiegand personalizada
Wiegand Vauban Systems
[ Aceptar ] [ Anular ] [ Aceptar ] [ Anular ]

e 9

- Activar la funcion SmartCode y especifique la direccibn de la terminal de salida.
Se requiere una licencia MOD-SmartCode para utilizar esta funcién

Funcion SmarnCode
Activar

o

Direccion del terminal de selllida: -=|
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Lector Wiegand

Tipo de lector
[H’lﬁegand - ]

[ Configuracion avanzada ]

En la configuracidn avanzada, se puede elegir el nUmero de bits para ser recibido por la unidad

central (16 a 32 hits).
E Murmero de bits w

Mumeno de bits para recibir

§ 16 Bits

A

Lector Wiegand de 26 bits

Tipo de lectar
[‘n"l.ﬁegand 26 bits - ]

’ Configuracion avanzada ]

A partir de la configuraciéon avanzada, se puede elegir el nUmero de bits a ser recibido por la unidad
central (de 16 a 32 bits).

[ @ Wiegand 26 bits [ |

Cadigo de sitio

Activar la gestidn del cddigo de sttio

[ Configurar los codigos de sitio

[ Aceptar H Anular ]

.

30 bits wiegand reader

Tipo de lectar
[W‘iegand 30 bits - ]

[ Corfiguracion avanzada ]

En la configuracién avanzada, se puede:

A Habilitar la funci-n de gesti-n de c - didgsitio"de
para afiadir los cédigos de lugares autorizados.
A Habilitar la funci-n de gesti-n de c-digo de

distribuidor" para afiadir los cédigos de distribuidor autorizado.
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& Wiegand 30 bits =)

Cadigo de sitio

Activar la gestion del cddigo de sitio

l Configurar los cadigos de sitio

Codigo distribuidor

Activar la gestion del cddigo distribuidar

l Configurar los cddigos distribuidores ]

[ Aceptar H Anular ]

A

Lector Wiegand decimal

Tipo de lector

[Wiegand decimal v]

[ Corfiguracion avanzada ]

En la configuracion avanzada, se puede elegir el numero de bits a ser recibido por la unidad central
(de 16 a 32 hits).

ru MNamero de bits ﬁ‘

MNimero de bits para recibir

[ 16 Bits

Aceptar ][ Anular

Wiegand decimal personalizado

Tipo de lector

[W‘iegand decimal personalizado v]

[ Configuracion avanzada ]

En la configuraciéon avanzada, seleccione el numero de bits devueltos por el lector (16 a 128 hits) y
luego introducir los siguientes parametros:

A N¥%mer o: ubicaci-n y tamafYo del nmer o de | a tarje
A C.-digo de sitio: ubicaci-n y tamafo del c-digo de
A C.digo de distribuidor: ulistiibaidorc(maximo de 16tbasina Yo d e | (ol
A Canales: wubicaci-n y tamafo de | os canales (m8&xim
También puede:

A Configurar los c-digos de sitio autorizados.

A Configurar los c-digos de distribuidor autorizados.
A L | ecuba una deteccion automatica.

A Configurar |l os canales para cada |l ector.

A Configurar |l as paridades de |l a siguiente maner a:
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Patdodes [Coms]

Paridad 1 Paridad 2
De |1 1—%” a [1 [—:—” De |1 B a |1 }-:—”
Tipo [Far / } Tipo [Par v ]

Wiegand personalizado

Tipo de lector
[Wiegand personalizado v]
[ Configuracion avanzada ]

Od frgiljxudfldg hv od plvpd txh sdud xq ohfwru

Display modules management

Estos médulos permiten mostrar informacion en una pantalla. Una conexién HDMI es obligatoria en la
pantalla. Para afiadir un nuevo maédulo, haga clic en "modulos de visualizacion" y luego "Crear un
madulo de visualizacion" de la siguiente manera:

f o = T 1]
u Madulo de visualizacion

Archivo  Visualizacion ~ Herramientas ~ Ventanas  Actualizacione Etiqueta:

i «(,‘1 Médulo 1

‘W Técnica ~ | =& Horariosy derechos ~ Usuarios - —

: M % [DII'BCCIOH IP: v]

: Cerrar ‘ - 10001

1) Corfiguracién del sito a/ Instalacién nomi [ e ]
----- _ Zonas
..... ' Ascensores Desconectar

(- Centrales Contrasefia:
---- _ Servidores de video seessss| |
..... . Lectores MORPHO Resolucién de pantalla (pixeles):

----- ¥ Modulos de visualizaciin 1640 li'” POy, |48D ti'”
..... . Lectores offine Crear un médulo de visualizacién Frecuencia de actualizacién

[ Aceptar ][ Anular

Desde esta ventana, puede:

- Dar un nombre a su mddulo, escribalo en el campo "Etiqueta”

- Configurar la direccion IP o la direccion DNS de su modulo

- Buscar su médulo en la red

- Desconectar el médulo: detiene todas las comunicaciones con el mddulo.

- Establecer una contrasefia: la contrasefa se utiliza para evitar el acceso a la configuracion del médulo
por otro equipo

- Establecer la resolucién de la pantalla conectada al médulo (en pixeles)

- Configura la frecuencia de actualizacion (desde 1 a 65535 minutos) si muestra listas dindmicas (por
ejemplo, los eventos pasados, lista presente ...)
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Para configurar la pantalla, haga clic en el moédulo y luego haga clic en "Configure la visualizacion" de
la siguiente manera:

Archivo  Visualizacion  Herramientas  Ventanas

VE R
‘W Técnica ~ |

Horarios y derechos ~ S

Cerrar 3
_
Configuracién del sitio \y/ Instala

-~ Zonas
----- _ Ascensores
- Centrales
----- _ Servidores de video

_ Lectores MORPHO
(= Mddulos de visualizacion
o Maédulo

_____ %) Leciores of Modificar

| Configure la visualizacion

Suprimir

Aparece la siguiente ventana:

Bd Coniguracan d I vl S

& Bementos

& Afadir una imagen

G Adiadir una foto

¥ Afiadirtexto

S+ Afizdiruna fecha

FF Afiadiruna lista dndmica

=
4 Confiquracion
Color [ White

) Afiadir una secuencia 3 Suprimir esta secuencia 2] Transicion ~ (@ Lectura &3 Volver al inicio |

00!05 00!10 00!15 DB‘ZD 00‘25 00‘.30 GD!.'*E DD!AD 00‘45 DD‘SD 00‘55 01!00 ™ !05 D1‘1D 01 ‘15 o1 ‘20 01!25 ™ !.31) ™ !35 o1 ‘40 o1 ‘4.

=

4 |

Es posible afiadir varias secuencias, configurar cada tiempo de visualizacién, asi como cada modo de
transicion (de izquierda a derecha o casilla por casilla).
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) Afiadir una secuencia X Suprimir esta secuencia |[£] Transicion ~|(3 Lectura Q3 Volver al inicio
p—— Pp—— —— P—— Pp—— —— v Nln una W
I)O OO?OS 00! 10 00!1 5 00!20 00!25 9 00:50 00

Fusionado

De izquierda a derecha

Casilla a casilla

- Cambiar el tiempo: presentar el cursor del raton sobre el borde derecho de la vista previa hasta que
aparezca una flecha doble. A continuacion, mueva el ratén a la longitud deseada.

_) Anadir una secuencia X §

B A e e
0 00:05 00:10 00:15

>

- Afadir un texto

- Afadir una fecha y hora

- Afadir una imagen (ejemplo: mostrar el logotipo de la empresa)

- Ahadir imagen de un usuario (ejemplo: felicitar a un colega por su cumpleafios)

- Muestra el resultado de la consulta SQL en las bases de datos (ejemplos: Ultimos eventos, lista de
usuarios presentes en una zona, consulta personalizada sin ningun tipo de limitacién).

Atencion: si utiliza este tipo de pantallas, IP_AXES gestionara la actualizacién de los datos que
se muestran. En este caso, asegurese de que IP_AXES siempre esté ejecutandose en el equipo.

Para agregar un elemento, selecciénelo en la lista de la derecha y arrastrelo sobre la secuencia.

Puede mover un elemento en la secuencia haciendo clic en él y luego mover el puntero del ratén sobre
la secuencia.

Para configurar un elemento, selecciénelo en la secuencia y luego cambie su configuracion de la lista
en la parte inferior derecha de la ventana.

M=
4 Configuracion
Calor [ ] White

Para quitar un elemento o cambiar el orden de visualizacion, haga clic en el elemento y haga clic en el
deseado.

Tenga en cuenta que los datos actualizados de las listas dindmicas seran gestionados por IP_AXES.
En este caso, asegurese de que IP_AXES siempre esté ejecutandose en el equipo.
Utilizando el servicio de Windows es muy recomendable en este caso.
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Gestion de ascensores
Los ascensores son gestionados por los mddulos de extension IP_AXES-IO. Estos deben ser
declarados antes de poder configurar sus ascensores.

Para agregar un ascensor, haga clic en "Ascensores" y luego "Crear un ascensor" de la siguiente
manera:

Aparece la siguiente ventana:

Desde esta ventana, puede:

- Dar un nombre a su ascensor: escribalo en el campo "Etiqueta"

- Seleccionar el lector asociado al ascensor

- A partir de las "salidas utilizadas", seleccione el relé que sera utilizado para activar los botones del
ascensor: use las flechas para ello.
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